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Particula ok cum participio iuncta quam vim habeat quam- 
quam, si frequentissimum eius usum spectamus in univer- 
sum quidem non putatur in obscuro esse, tamen ne huius 
quidem varietates satis distinctae atque descriptae sunt, et 
rarior eius usus a frequentiore neque satis discretus ne- 
que omnino idonea ratione videtur explicatus esse. Similem 
autem sententiam atque ad participia applicata praeposi- 
tionibus adiuncta illa habet, ita ut eadem quaestione uterque 
eius usus commode comprehendatur. Quare cum in mg cum 
participiis iunctum ego ita inquirere consilium cepissem ut diver- 
sos huius dicendi generis modos subtiliter dignoscerem atque suis 
terminis circumscriberem, ab hac opera non separandum esse 
putabam cog praepositionibus additum. Cum autem, etiamsi intra 
Atticos scriptores me continerem, nec vires nec tempus mihi suf- 
ficere viderentur, ut omnia ex omnibus exempla colligerem atque 
examinarem, unum elegi, qui maxime mihi idoneus videretur a 
quo omnis de Attici sermonis usu syntactico quaestio proficiscere- 
tur. Talem ego Thucydidem putabam, gravissimum antiquioris 
prosae Atticae auctorem. Neque quin rem ita instituerem id 
mihi obstare videbatur quod in duabus iam his commentationi- 
bus eadem res tractata est: 

1. De vi et usu particulae ok apud Thucydidem commen- 
tatio scr. Theod. Wisen, Hauniae 1862 (p. 19 sqq.) 

2. De participiorum usu Thucydideo scr. Ioh. Balkenho.il, 
Gottingae 1882 (§ 15). 

Nam utriusque scriptor, cum multo ampliorem materiem 
tractet, minime in hac parte ea cura atque subtilitate versatus 
est ut rem aliqua ex parte absolvisse videatur. Nam dicit qui- 
dem Balkenhollius ille rectissime: ‘particula cog mirum est quam 
vario modo subtiliter atque eleganter participii notionem mutet 
ac definiat 3 , sed et ipse et Wisenus satis habent unum alterumve 
insigne exemplum protulisse et paucis eius sensum explicasse ; at 


6 


omiserunt omnia exempla idonea ratione in sua genera discernere 
et distribuere et propriam cuiusque generis rationem ita describere 
ut omnes sensus varietates ad unam atque principalem sententiam 
revocarent. Id ipsum autem maxime opus esse puto, si recte de 
tota re et de singulis huius dictionis modis ac generibus existi- 
mare velimus. 

Primum autem, antequam exempla Thucydidea ordine per- 
lustremus, de vi particulae oog et quomodo ea participii sententia 
immutetur exponendum est. Propria enim et communis eius vis 
haec est ut comparationem exprimat, eoque nomine differt a par- 
ticula rj differentiam indicante. Differentia autem in rebus ipsis 
inest, comparatio, cum mente contemplantis vel considerantis fiat, 
in cogitatione versatur. Itaque si participiis oig adnectitur, evenit 
ut res iis enuntiatae ad cogitationem quodammodo transferantur 
vel iudicium alicuius comparantis vel considerantis contineant. 
Comparari autem inter se possunt aut diversae res vel personae 
de eadem re quae enuntiando iis attribuitur, aut quae diversa 
enuntiando iisdem personis vel rebus attribuuntur. Hoc, non 
illud, cadit in participia cum oog iuncta, cum si inter duas res 
vel personas comparatio instituatur, necessario substantivi vice 
participium personae vel rei significandae adhibitum fungatur. 
Exemplo quo alterum illustretur sit nobis locus Thucydideus 
II 11, 9 oog ovv ini loOavrrjr nohv OiQartvovxsg . . . snsO&s 1 
i. e. ut adversus tantam civitatem proficiscentes sequi- 
mini. Hic enim inter se comparatae sunt eorundem duae actio- 
nes diversae, xd sneO&ca et xn snl zoOavxrjV nohv Gxqcczsvsiv . 

Alterum autem illud, ubi diversae res vel personae quibus 
enuntiando aliquid attribuitur comparantur, in hoc exemplo fit: 
II 51, 4 ooOnt-g TCC TTQoficact sOvrjGxor, i. e. velut oves morie- 
bantur; nam hoc loco homines et oves quod ad mortem 
quae illis attribuitur attinet inter se comparantur. Ipsius autem 
oog coniunctionis nullum apud Thucydidem tale est exemplum, 
sed si ita res comparata est, ubique mGtcxq comparationi adhibe- 
tur. Non prorsus tamen desunt exempla nudi oog in illam sen- 
tentiam positi; conferas enim Soph. Trach. 963, 0. R. 923, EI. 
107, Phil. 1436, frgm. 64 (Dind.) 

Si vero accuratius causas et condiciones investigamus ad 
quas varietates sensus quae in hac structura inveniuntur revo- 


1 In locis citandis secutus sum ed. Tauehnitz. I. M. Stahlii, Lips. 1873 
et 1874. 2 voll. In explicandis atque vertendis locis aliquoties usus sum adno- 
tationibus ed. E. F. Popponis, quam auxit et emendavit idem Stahlius. 
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candae sint, eas imprimis duas esse videmus, primum sensum 
vel vim cuiusque participii, tum rationem cuiusque comparatio- 
nis. Nam primum participia cum articulo non coniuncta aut 
modum aut causam significant qua aliquid esse vel fieri dicitur. 
Si igitur modus qui participio significatur addito wc, ad cogita- 
tionem vel iudicium alicuius comparantis vel considerantis refer- 
tur, distinguendum est utrum ad cogitationem vel iudicium eius 
qui rem enuntiat an eius qui aliquid facere enuntiatur pertineat. 
Prius illud etiam ita fieri potest ut secundum commune omnium 
iudicium, quo ipsius sententia contineatur, scriptor rem eloquatur. 
Utcunque autem est, ita ratio (hic enim est modus considerandi) 
enuntiantis exsistit. Quod exempli causa hoc loco fit : IV 38, 1 
xov de i aex' ccvior ' Innaygezov sqrjQrj/usvov ev xoig rexgotg exi £&h- 
xog xelfisvov ok xtOrtwxog: quod Hippagretas . . . adhuc vi- 
vus inter defunctos tanquam mortuus iacebat, i. e. ita ia- 
cebat ut mortuus esse videretur. Nam hunc loci sensum esse 
rerum contextus docet. Aliter enim ita accipi posset ut ille ia- 
cuisse dicatur simulans se mortuum esse. 

In hoc autem genere rursus duae considerandi rationes dis- 
cernendae sunt ; aut enim convenientia sunt quae inter se com- 
parantur aut contraria. Illud cadit in exemplum modo allatum; 
nam sensus loci hic est: iacebat ea ratione qua consentaneum 
est eum iacere qui mortuus sit. Contrariorum autem comparatio 
hoc loco cernitur : I 10, 5 ov noXXol (paivovrai eXdovxeg wg ano 
naOrjg vfjg EXXadog xoivfj ne/inofxeroi: pauci v ener ant si respi - 
citur eos ex tota Graecia missos esse; ita enim expectan- 
dum erat ut non pauci, sed plures venirent. 

Praeterea participium quod modum significat cum cdg iunctum 
rationem eius, ut vidimus, indicare potest qui aliquid facere enun- 
tiatur, cuius rei exemplum habemus V 113 xa de axpavrj iw {3ov- 
XeOlXai o)g yiyrd/uera rjdrj UedOx/e: res occultas voluntate 
vestra ut praesentes iam spectatis, i. e. ita spectatis ut 
putetis eas iam praesentes esse. Sed in hoc genere distinguen- 
dum est utrum pro vera habeatur ea res, ut loco modo allato 
fit, an simuletur tantummodo, velut VI 61, 6 dnenXeov fzexa x rjg 
JSaXa[Mn'ag ex xr^g ^ixeXfag odg eg xag 'AtXrjvag, scii. anonXeovxeg : 
profecti sunt cum nave Salaminia tanquam Athenas 
proficiscentes, i. e. simulantes Athenas se proficisci. Nam 
re vera eos Athenas navigare non in mente habuisse e rerum 
contextu satis elucet. 

Iam de iis cum ok coniunctis participiis dicendum est quae 
causam significant. Si causa qua commotus aliquis aliquid facere 
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dicitur ex mente alicuius enuntiatur, manifestum est eam neces- 
sario e sententia eius qui agere enuntiatur, non e sententia enun- 
tiantis proferri ; nam agendi causa is impellitur qui agit, non is 
qui eum agere dicit. Quo simul apparet eum causam in mente 
eius versari qui pro subiecto est eius enuntiati ad quod enuntia- 
tio participialis pertinet. Hic quoque discernendum est utrum 
causa ea pro vera habeatur an fingatur. Illud fit VIII 87, 1 
rjyJfovTO avzw oi HsXonovvrjOLO( wg (pctvsQW g rjdrj azzixi^ovzi: suc- 
censebant ei Lacedaemonii quod aperte iam Athenien- 
sium partibus eum favere putabant. Contra causa agendi 
fingitur II 72, 2 dnsxQivavro . . . dedisvca [xrj Qr^aTot^ wc svoqxoi 
ovxsg xctrcc ro d/MpotsQOvg dsysO&at, aviXig Offwv zrjr noXiv neiQa- 
OwOi xazaXafisTv : timere se ne Thebani, simulantes pacto 
se contineri, suam urbem rursus conarentur occupare. 

Peculiaris autem quidam sensus efficitur, si participium tu- 
turi vim finalem habet, i. e. si pro agendi causa id ponitur quod 
aliquis agendo assequi vel impetrare studet. Cum igitur nudum 
participium ita usurpatum finem alicui propositum (Zweck) sig- 
nificet, participium futuri cum wg iunctum finem quem aliquis 
sibi ipse proponit sive consilium (den subiectiven Zweck = Ab - 
sicht) exprimit. 

Haec sunt discrimina quibus wg particulae cum participio 
iunctae varietates continentur. Praepositionibus autem wg ita ap- 
ponitur ut tale participium ubique ex verbo principali subaudiri 
possit. Talia igitur exempla reliquis facile et commode adiungentur. 

Postremo loco a me ponentur ea participia cum wg iuncta 
quae obiecti vice funguntur, sed a reliquis quod ad sententiam 
attinet ea tantum re differunt quod considerationem indicant quae 
a proprio quodam verbo putandi vel dicendi pendeat. 

Sed iam sequentes distinctiones modo propositas exempla 
Thucydidea ordine afferamus et explicemus. 

1. Participia cum wg juncta quae rationem significant. 

Quo in genere primum afferantur 

A. ea exempla ubi ratio quae significatur spectat ad iudi- 
cium vel cogitationem eius qui enuntiat. 

a. Convenientia inter se comparantur his locis : I 8, 3 xai 
tivsg xai r siyrj nsQisfidXXovio wg ttXovGlwisqoi eavzwv yiyvofuvoii 
nonnulli etiam muris se circumdederunt, ut consentaneum 
erat, cum ditiores quam antea facti essent. Item IV 38, 1 
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rov dh f.iex' avio v Annaygszov acprjQrjfJisrov sv zoTg rexgoig hi £wr_ 
toc xeifisrov a)g z sttvsmrog, quem locum iam antea explicavimus 
atque vertimus. TV 90, 4 zo Gzgazonedov ngoansyaygrjGsv ano zov 
JrjXiov oiov dexa Gzadlovg oog sn oixov nogevo/nsrov : exercitus an- 
tea abiit ut domum proficiscens, i. e. ea ratione ut domum 
proficisci videretur. V 65, 4 nsgi ovneg (iidaxoc) a)g za noXXd 
filanzorzoq (ut consentaneum erat, cum plurima laederet) 
dnozsgwGs av sGnfnzr) Mavzivrjg xai Ttysazai noXsf,iovGir. YI 31, 3 
ovzog dh 6 GzoXog (scii, 1 ) wg ygoviog za aGof-iavoq x. z. X.\ ' 

ea ratione qua consentaneum erat expeditionem profi- 
cisci diuturnam futuram. VI 55, 3 ovy aig ddzXyd g vaahagoq 
ah’ rjnoQtjOsv: non tanquam minor natu frater difficulta- 
tibus laboravit, i. e. non ita laboravit ut minor natu frater esse 
videretur, sive ut minorem natu fratrem laborare consentaneum est. 

His locis is qui rem enuntiat non alius est atque scriptor; 
is igitur e suo sive e communi omnium iuclicio qua ratione res 
facta esse videatur tali participio enuntiat. Ubi autem scriptor 
non ipse sua, sed alius verba vel cogitationem per oratio- 
nem directam aut indirectam refert, ibi consentaneum est talia 
participia non ad scriptoris, sed ad eius ipsius iudicium per- 
tinere cui attribuuntur illae sententiae. Sic intellegendum est 
V 10, 2 dyyaXXazai ozi . . . vnd xag nvXag innwv ia nodag noXXoi 
xai dvOgamwv wg a^iovzwv vnoy airovzai : nuntiatur equorum multa 
et hominum tanquam exeuntium vestigia sub portis apparere. 
Tribuendum est illud wg s^iovzwv iudicio eorum qui nuntiare di- 
cuntur. Cum autem hoc loco verbum ( ayytXXaxai ) impersonaliter 
positum sit, illi qui nuntiant non ipsa verbi forma exprimuntur 
sed e sensu audiendi sunt, quasi legatur activa forma ayyzXXovGi. 
Similiter dictum est VIII 56, 3 6 da AXxifhadrjg , snaidrj iaiga 
sx£lvov xai wg ov Z-vfifirjGaiovza, doxaiv zoig AArjrufoig efiovXaio /Lirj 
ddvvazog aivai nziGai , dXX" a)g nanaiG/navw TiOGayagrai xai jSov- 
XojLiszw ngoGyaigrjGai zovg Ath)vaiovq f it j ixara didorai: Alcibia- 
des . . videri volebat Atheniensibus non invalidus esse ad per- 
suadendum, sed Athenienses Tissapherni, tanquam ei persua- 
sum esset et societatem inire vellet, non dare videri quan- 
tum satis esset. Verba enim wg nanaiG^ava) TiGGayagvti xai 
fiovX ofiavq) ngoGywgrjGai ad opinionem pertinent quam Alcibia- 
des excitare studebat; qui enim rem ita se habere opinaturi 
erant, ii eam ea ratione erant consideraturi ut Tissapherni per- 
suasum esse eumque societatem inire velle putarent. 


I 


Gf. Stahlii adn. in ed. Popp. 
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Item atque haec participia cum cog iuncta explicanda sunt 
ea exempla ubi eandem vim habens cog cum aliis vocibus ita 
iungitur ut participium aliquod subaudiatur. Eiusmodi est III 
65, 2 ei rrjv yfjr edrjovfier wc noXefiioi: si terram vastavissemus 
tanquam hostes. Si enim cogitando addimus participium 
ovreg, hunc locum nihil discrepare videmus a supra allatis. Neque 
aliter comparatum est IV 67,3 dxariov dfufr ; gixdv cog Xrjoial (scii. 
ovreg) . . . eioofreGav xavaxo[ii£eiv. Eodem referendum est II 63, 2 
wg TVQccwida, ydg rjdrj eyere avrrjr (scii, rrjv dgyrjv), cum quo loco, 
quo melius cognoscatur quam vim cog sententiae addat, conferatur 
III 37, 2 ov Gxonovvreg on rvgavvtdu eyere rrjv agyrjr. Elie enim 
Cleo imperium Atheniensium dominationem dicit esse, illic Peri- 
cles id videri dominationem significat. Atque hoc utriusque in- 
genio accommodatum est; nam recte Poppo ad II 63, 2 adnotat 
Periclem decere lenius loqui quam Cleonem. 

Simillimi esse videntur nonnulli loci ubi cog praepositionibus 
additur. Ibi enim verbi principalis participium mente repetendum 
est. Sunt autem hi: II 65, 11 cov dXXa re noXXd cog er [leydXrj 
noXei xal dgyrr eyovGr, yfiugir] Orj xal x. r. X. : cum alia multa 




versus; i. e ita ut Amphipolim navigare videretur. VII 46 <>l 


f-iev 2vgaxoGioi dg enl dngoodoxrjrcp evngayia ndXiv av drag- 
gcoGderreg x.r .'/.. — enl rfj evngayia cog dngoodoxrjrw (scii. ovGrj ): 


ut consentaneum erat propter inopinatum prosperum 
successum. VII 68, 1 xul vof.iiGco/j.ev df.ia fih> vofxifJbdrarov elrra 


av wg enl n /magia (scii. anonif-inXarr eg: 


ngog rovg erarriovg 


oi 


ea ratione qua in ulciscendo consentaneum est) rov 
ngoGneGovrog dixaidowGiv dnonXrjGai rrjg yvd/rrjg rd Ov/iov/ievov. 
VIII 79, 1 snXeov cog ngog rrjv MvxaXrjv (scii. nXeovreg). Cf. supra 
V 3, 6. 

Eodem referendi sunt non pauci loci Thucydidei ubi cog vim 


habet restringendi, velut VI 54, 3 enifiovXevei evOvg cog and rrjg 


vnagyorOrjg a^imGeoog xaraXvGiv r r t r vgavvi$i: statim machinatur 
tyrannidi exstinctionem quantum ex sua auctoritate poterat 
sive pro sua auctoritate. Si enim repetitur ad cog and rr t g vnag- 
yovGr/g al-icoOecog participium snifiovXevwv, rursus eandem structu- 
ram habemus ; comparatis enim inter se rebus convenientibus 




ratio aliqua ab enuntiante adiungitur. Nam plenus sensus illius 


loci hic est: machinabatur tyrannidi exstinctionem ea ratione ut 
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respiciatur auctoritas a qua in ea re agenda profectus 

sit, i. e. quantum fieri poterat, si auctoritatem quam habebat 
respicimus. Vim igitur illam restringendi non tam in ipsa par- 
ticula w c quam in copulatis cum ea verbis (hic ano rrjg vnag- 
yovGrjg dgicdoem g) positam esse videmus. Eodem modo haec in- 
telleguntur : II 3, 4 enel dd (dg ex xcdv dvvaxcdv exoT^ia fjv: cum 
quantum fieri poterat res paratae essent; III 113, 6 dioxi 
dniGxov xo nXrjO-og Xeyexai anoXeGxdai t dg ngog xo [ie'ye&og xrjg 
noXscog : pro magnitudine urbis; IV 14, 1 enidioixovxag (dg 
did figayeog : quantum per brevitatem spatii poterant; 
IV 108. 6 ol AddrjvaToi yvXaxag , aig e£ oXCyov xal ev yeijimn, 

(quantum brevi temporis spatio et hieme fieri poterat) 
dienepinov eg xag noXeig; V 43, 2 AXxifiiadrjg 6 KXeivfov , avrjg 
rjXtxiu /udv exi xoxe odv veog cog ev aXXrj noXei : ut in alia civi- 
tate sive si alius quidem civitatis instituta respexeris ; VI 25, 2 
xr t v dd dXXrjv nagaxevrjv cdg xaxd Xoyov (pro rata parte) xal 

xol-OTayv . . . xal Gysvdovrjxcdv xal rjv xi aXXo ngenov doxr f elvai 

exoifxaOdfJievoi ; VII 30, 4 xd fidv xaxd xryv MvxaXrjGGov na&ei 
ygrjOafAevYjV ovderdg c)g enl fieyetXsi (pro urbis magnitudine) 
xcdv xaxd xor noXefiov rjGOov oXoyvgaGAai a£iw xoiavxa l-vve) 8rj 
VII 74, 1 edoler avxoig . . . negipieivai, oncog ZvGxevaGaivx o (dg 
ex rcdv dvvaxcdv (quantum fieri posset) ol Gxgaucdxai oxi 
XQrjGifibhaxa ; VII 76 sninccgndv (dg ex xcdv vnagydvxwv (ut res 
tunc ferebat) eidagGvve ; VIII 1, 3 opcog dd (dg ex xdlv vnag- 
yovxoov (pro rerum condicione) edoxei ygrjvai prj evdidovai. 
His accedit IV 17, 1 nga£orxag o xi av . . ijfiiv eg xijv gvfiyogav 
(dg ex xcdv nagovxcor (quantum ex praesenti rerum statu 
fieri potest) xoGfxov yaXiGxa fieXh j oiGeiv * ad quem locum sub- 
tilius intellegendum idoneus est qui conferatur III 29, 2, ubi in 
iisdem verbis c dg abest ; ibi enim legimus nviXd^ievoi dd xo Ga(pdg 
spQvXevuvxo ex xcdv nugovxcov : ex praesenti rerum statu. Hoc 
igitur loco is qui loquitur deliberationem factam esse dicit ex 
ipsa praesenti rerum condicione, illo autem indicat decus quod 
sibi paraturi sint maximum esse, si praesentis rerum condicionis ratio 
habeatur. Eandem locutionem habemus VI 70, 4 (dg ex xcdv nagovxcov 
gvvxaga/uevoi Bis porro eodem modo cdg dia xayeiov positum reperitur: 
IV 96, 1 nagaxeXevGafievov xal GipiGiv (dg dia xayewv xal evxavGa 
riaycirdov , naiaviGavxeg enfjGav and xov Xoqov et IV, 125, 4 (dg 
did xayecov nagexeXevGaxo xoig Gxgaxichaig xoiade. Ad hanc lo- 
cutionem subaudiendum esse egrjv dicit Matt.hiaeus in Gr. § 628, 
ita ut en significet quantum. Quae explicatio quanquam eius 
sensum fere reddit, tamen prorsus abhorrere mihi videtur a vera 


origine huius structurae qualis ex similitudine reliquorum loco- 
rum perspicitur. Dicendi enim genus non diversum est a superi- 
oribus exemplis itemque subaudiendo participio verbi principalis 
explicandum est. Significatur igitur adhortationem talem factam 
esse qualem nos animo informemus, si rationem habeamus celeri- 
tatis cum qua facta sit. 

b. lam afferantur ii loci ubi contraria comparata sunt. Ip- 
sius participii unum exemplum Thucydideum inveni : I 10, 5 ov 
noXXoi (pairovvai eX&ovxeg, o;c dno naOijg r rjg EXXddog xoirij nsfx- 
rtof.isvoi, de quo loco iam dictum est. Nam ov noXlovg sXfreTv 
et ano ndOrjg xrjg EXXddog xoivfj ne/LinsoOai inter se contraria 
sunt, quibus comparatis hic evadit sensus: pauci venerant, si 
respicitur eos ex tota Graecia communiter missos esse. 
Plura exempla habemus in quibus participium aliquod sub- 
audiendum sit: IV 84, 2 tjr de ovds advvaxog, o)g Aaxsdai^xdriog 
(scii, cor) sinsTv : disertus ut Lacedaemonius, i. e. si respici- 
mus eum Lacedaemonium fuisse; VI 20, 2 x 6 xs nXrjdog, wg sv 
fud vrjOcp, (scii. ovOag : si consideratur eas in una insula 
fuisse) uoXXdg xdg ' EXXrjvfdag ; VII 42, 2 de ngoxsQW Oiyaxev- 
fiaxi icor 'AOrjvaiwr wg sx xaxwv (scii, yeyevrj/iierrj) Qoifxrj xig sysys- 
rxjvo: priori exercitui animi robur quoddam contigerat ut post 
mala, i. e. quod illi contigit animi robur erat, si ratio habetur 
malorum post quae exstitit. Eandem fere dicendi rationem in- 
venimus in latino sermone ; conferantur enim haec simillima exem- 
pla: Nep. Epam. 5 habuit obtrectatorem Menecliden quendam 
satis exercitatum in dicendo ut Thebanus scilicet et Liv. 

X 43, 15 agmine incolumi ut ex tanta trepidatione Bovia- 

num perventum est. 

B. Post haec iam accedamus ad alterum illud genus ubi 
ratio enuntiata est e sententia eius qui aliquid facere dicitur. 

a. Ratio ea pro vera habetur his locis quos deinceps affere- 
mus: 174,4 si . . . fJLTj sxoX/.irjOa/.isv vOxsqov softrjrai sg xdg vavg wg 
disxfdaQfisroi: si postea ausi non essemus naves conscendere ut 
profligati, i. e. ea mente ul pro profligatis nos habere- 

mus. Patet enim describi quo animo Athenienses pugnae 
maritimae periculum subierint. Nam si non ipsi de se di- 
cerent sed res tertia persona enuntiaretur, sic sententia 
sonaret : sxoXf.vrfiav eofirjvai sg xdg vavg wg di€(f^aQ/LLsroi, 

i. e. Athenienses naves conscendere ausi sunt salutem despe- 
rantes sive tanquam interitui destinati, vitam nihil curantes. 
Reliqua exempla eius generis haec sunt: I 91, 4 si de xi 
fiovXoviai Aaxsdai^iovioi r] oi /.layoi, nQtOfieveGdai nagd 0(pag 
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olg ngodiayiyvwGxovxag 1 * xd Xomov xd xs GcpiGiv ctvxoig ^vfxyoga 
xal xd xoiTcc : legatos mitterent posthac ad ipsos ut antea di- 
gnoscentes quid sibi ipsis et communi rei salutare sit, i. e. ita 
mitterent ut pro certo haberent ipsos antea dignoscere suam et 
communem utilitatem. IV 17, 3 Xafisxs di avxovg f.irj noXs/xio)g 
/, xrjd ' 3 a)g a‘§vvsxoi didaGxo/isvoi (ne accipiatis eos hostiliter neve 
putantes ignaros vos doceri), vndfivrjGiv di xov xaXwg fioi - 
XsvGaGOai ngog sldoxag 7^yrjOd/,ievoi , quo loco olg participio ad- 
iuncto in proximo membro respondet verbum rjrjGa^isvoi. IV 80, 4 
ol i uiv sGxsyavwGavxo xs xal xd isgd nsgirjXttov wg ^Xsvdsgw^vot : 
tanquam manumissi, i. e. manumissos se esse existimantes. 
IV 114, 5 xovg xs ndvxug nagaGxsvdt,sG\Xai sxsXsvGsv wg fisfiaiovg 
xs soofxsvovg '£v(X[xayovg xal xd ano xovds rjdrj o xi av a^iagxavo)- 
Giv alxiav slgovxag : ut qui fideles socii futuri et . . . cul- 
pam sustenturi essent. VI 34, 8 snsgyovxai yag r^uv olg ovx 
dfivvov/nsvoig: invadunt nos ut non repugnaturos sive nos 
non repugnaturos esse rati. VI 40, 2 xovg Xoyovg ay wg 

sgya dvvafisvovg xgivst : considerabit sermones vestros tanquam 
facta valeant, i. e. ea ratione ut eos pro factis habeat. VIST, 2 
vfisTg firjd' olg dixaGxal ysvof.isvoi xwv q/uiv noiovf.(svwv [iy<J wg 
Gcoy goviOxal (neque tanquam iudices facti . . . neque tan- 
quam morum censores) . . . anoigsnsiv nsigaGtts. 

Cum genetivo absoluto eandem dictionem legimus II 7, 2: vrjsg 
snsxdyidrfiav noisiGdai xaxd fis'ysfrog xwv noXsoiv, olg sg xov navia 
dgi&[v6v nsvxaxoGiwv rswv sGofjisvwv : naves aedificandae impe- 
ratae sunt pro magnitudine civitatum ea ratione ut univer- 
sus numerus quingentarum navium futurus esset. Ex 
mente eorum wg sg iov navxa dgidixdv nsvxaxoGiwv vscbv sGofxs- 
iivi dictum est qui snixdOGovOi. Refertur igitur ea cogitatio ad 
subiectum enuntiationis activae sive subiectum logicum. 

His igitur locis scriptor vel orator actionem quam enuntiat 
ratione agentis, non sua definit atque circumscribit. Quod ita 
plerumque fit ut aut consentire nolit videri agentis sententiae 
aut, si aliquid iubeat, iis qui iubeantur de ea ratione per- 
suaderi velit. 

Porro numerandi sunt in hoc exemplorum genere ii loci in 
quibus eodem modo qno supra vidimus participium cogitando 
suppletur. Ac primum quidem participia wv, ovxsg subaudiuntur 
in his exemplis: I 26, 5 ngosinov 3 Enidaf.in'on’ xs xov p ovXdf-isvov 


1 Haec est scriptura a Cllasseno restituta et a Stahlio in ed. Popp. cer 

tis causis comprobata. 
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xai xovg i-evovg ana&eig anievat , ei 4£ /ur j, «s noXefiioig (scii. 
ovOi ) /grjGeG&ai: denuntiaverunt ut peregrini impune abirent, sin 
aliter se eos pro hostibus habituros esse. Quid intersit 
utrum d g addatur necne clarissime cognoscitur ex I 70, 6 eu dX 
xoig flhv GdfiaGiv dXXoxgiooxdioig vndg xij g noXeoog ygdovxai, xfj 
yroof.it -j di oixeioxaxrj eg xo ngaGGeiv x i vnhg avzrjg. Nam hic cor- 
poribus ita uti Athenienses dicuntur ut sint alienissima, illic Cor- 
cyraei se Epidamniis non ita usuros esse dicunt ut sint hostes, 
sed ut pro hostibus a se habeantur; altero loco ipse modus 
utendi significatur, altero hic simul ad iudicium eorum qui utun- 
tur revocatur. III 38, 4 ia fiev fieXXovxa egya ano xdv ev ei- 
novxoov Gxonovvxeg dg dvvaxd (scii, ovxa) yiyveGiXai : res futuras 
secundum eos qui bene dixerint quasi fieri possint spectan- 
tes. Restant eiusdem rationis hi loci : I 53, 2 ffiag xovGde Xa- 
ftorxeg ngddxor /grjGaG&e uig noXefiioig. II 67, 4 ndrxag oi Aaxe- 
daifiovioi oOovg Xafioiev ev xf i/aXaGGjj oog noXefiiovg dieqdJeigov. 
III 54, 2 ei flhv oog noXefiiovg egoozaze x. x. X. V 11, 1 oog Vooti 
ze evxefirovGi . . . xai xrjr dxoixiav oog oixtGzf ngoGedeGav. 

Si praepositioni alicui oog particula addita est, participium 
verbi principalis subaudiendum esse iam supra vidimus. Cuius- 
modi in hoc genere haec exempla inveniuntur : 1 84, 4 aei di oog 
ngog ev fiovXevofievovg xovg evavxiovg (scii. nagaGxeva^ofievot) 
egyw nagaoxeva^ofiei/a 1 : semper ut adversus bene delibe- 
rantes adversarios re bellum paremus. I 85, 2 e ni de xdv 
didovxa ov ngoxegov vdfiifiov dg en adixovvxa (scii, iovzag: ut 
adversus iniuriam facientem) ievai. I 134, 4 oi 4* noirjGd- 
fteroi yaXxovg dvdigavxag dvo dg dvxi TlavGaviov (scii, avaxiitev xeg: 
ut pro Pausania) aveOeQav. IV 15, 1 edofev avzoig dg eni 
'gvfiqoga fieydXrj (scii. ftovXevovzag : ut qui in magna calami- 
tate consultarent) id xeXrj xaxafiarxag eg id Gxguxonedov fiov- 
Xeveiv nagaygxjfia ogdvzag d n dv doxf. Ratio consultandi hic 
est subiecti logici avzoig. VI 50, 4 xovg ovv oviag ev 2 vgaxovGaig 
Aeovxivwv oog nagd qiXovg xai evegyexag \ ’Ai/rjvatovg (scii, an ter- 
rae) aded g dn ierat : abirent ad Athenienses ut ad amicos 
suos et bene meritos, i. e. ea mente abirent ut eos amicos 
suos esse et bene meritos confiderent. 

b. Exempla positi ipsius participii ubi simuletur ab eo qui 
aliquid facere dicitur ratio adiuncta apud Thucydidem non inve- 
niuntur; exstant in quibus participium aliquod subaudire liceat. 
Ex quibus primum affero VI 46, 3 x d ex xdv eyyvg noXeoov aizrjGa- 


1 


De hac scriptura cf. Stahlii adn. in ed. Popp. 
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[Asvoi £(Js(f€Qov sg xag sGridOsig cog oixeTcc exaGxoi: ex vicinis ur- 
bibus rogata (pocula) ad convivia quique ferebant tanquam 
suam supellectilem, i. e. simulantes eam esse suam supellec- 
tilem. Re vera enim ea non illorum fuisse, sed ab aliis mutuata 
antea narratum est. Idem igitur significatur atque si legeremus 
wg oixsTcc ovtcc. Praeterea huc pertinent hi loci: IV 46, 5 nei- 
OovOl xivag oXiyovg, vnon£f.upavx£g (fiXovg xai dida£arisg cog xar 
ivvoiav Jrj (scii, Xiyovxag: per benevolentiae speciem) Xeytiv 
oxi xqcctiGtov avxoTg tirj cog xdyiGxu drcodyarat. VI 54, 4 sr xqotiw 
ds xlvl <x(j,ctr£i cog o v 1 * III Sid xovxo dfj (quasi non propter hoc 
fieret) naQ£Gx£vd^£xo nQOurjXaxKov avior. VI 61. 6 arrinXcor 
U£a xr t g 2aXafuv(qg ix irjg 2ix£X(ug oig £g xdg 'AOrjvag : tanquam 
Athenas proficiscerentur. VIII 108, 4 ^ayccyoh cog ini 
qiXfa xai 'giqqiayia : per amicitiae ac societatis speciem. 

Simulandi autem vis omnibus his locis non in ipso cog po- 
sita est, sed e rerum contextu intellegitur. 


II. Participia cum wg iuncta quae causam significant. 

In his inest semper ut iam supra expositum est iudicium 
aliquod vel cogitatio eius qui tali causa adductus aliquid facere 
dicitur sive eius qui pro subiecto est eius sententiae cui enuntiatio 
participialis subiecta est. Totum hoc genus participiorum, quod 
multo amplius est quam alterum illud de quo modo diximus, 
commode dividitur in participia coniuncta quae vocantur et 
in participia absoluta. Nam utraque pariter ad causam enunti- 
andam adhibentur. 

A. Primum igitur de participiis coniunctis dicemus. Quae 
cum plurima sint, dividentur a me ita ut discernantur participia 
praesentis et perfecti, aoristi, futuri temporis. Tali causa aut re 
vera ad agendum commotus est is qui agit aut se ea coramo- 


1 De negativis particulis quas talia participia negata postulant vid. 
Kuehneri Gr. m. § 513, 3 „Wenn das Particip in Verbindung mit «?, coore, 

att , ola, olor, m 07 tf(>, xaintp steht, so wird ov gebraucht, selbst wenn die Gon- 
struction des Satzes ni erfordern wiirde, ausser wenn der regierende Satz ein 
Jmperativ ist.“ Videmus igitur ov positum praeter illum locum I 5. 2. 68, 3. 

III 37, 4. VII 67, 4. VIII 89, 3; ni VII 15, 1. 77, 7. I 120, 2 (hoc ultimo loco 
verbum, quamquam non ipse imperativus est, tamen non diversam fere ab eo 
significationem habet). I 78, 1 fiovXtvto o e ovv pgatf su>g mq ov mgl con- 

tra illud praeceptum fieri videtur, quod ov positum est post imperativum 
/S ovXeread-f. recte tamen id se habet, quod non tota sententia sed solum /Spor 
xeoov ibi negatum est. 
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tum esse simulat. Quare porro distinguimus causam veram et si- 
mulatam sive fictam. 

a. Ordiamur a participiis praesentis ; quibuscum una com- 
mode afferuntur participia perfecti, quippe quae et ipsa ad prae- 
sens tempus eo nomine pertineant quod praesentem statum sig- 
nificant praeterita actione effectum. 

Participia praesentis et perfecti cum cog iuncta quae cau- 
sam ex vero enuntiatam eloquuntur multis locis Thucydideis in- 
veniuntur. Primus est hic: I 20, 2 xov /.ih’ ansGyjoxxo cog ttqo- 
sidoxog: ab hoc quidem abstinuerunt, quod eum rem antea 
compertam habere putabant. Hanc quoque significationem 
ortam esse e comparatione iam demonstravimus. Comparatio 
autem fit, ut sententiarum nexus indicat, non ab ipso scriptore, 
sed ex mente eius qui aliquid ea causa commotus facere dicitur 
(hoc loco ex mente eorum qui abstinuisse dicuntur). Quam pro- 
priam vim talis comparatio sententiae addat iam apud ea partici- 
pia cum cog iuncta exposuimus quae rationem aliquam eius enun- 
tiant qui aliquid facere dicitur. Quae enim ibi dicta sunt eadem 
fere in hoc participiorum genus cadunt, nisi quod illic ratio, hic 
causa ex mente agentis profertur. Aut igitur in tali structura 
scriptor vel orator consentire non vult causae enuntiatae aut, si 
aliquid iubet, iis qui iubentur de ea causa fidem facere vult. 
Latine vertuntur talia participia aut ita ut causam pendentem fa- 
ciamus ex verbo aliquo reputandi, dicendi, existimandi, suspi- 
candi, simulandi vel simili, quod pro sententiae natura addatur, 
aut coniunctionibus causalibus quod, quoniam, quia cum con- 
iunctivo iunctis. Tanquam quoque et quasi coniunctiones 
talem causam significant, sed hoc ubi vera agentis causa signifi- 
catur non ante Tacilum in usu fuit et in sermonem Latinum ex 
similitudine Graecae locutionis videtur inductum esse. Gf. Tac. 
ann. I 12 nec ideo iram eius lenivit, pridem invisus, tanquam 
ducta in matrimonium Vipsania M. Agrippae filia, quae quon- 
dam Tiberii uxor fuerat, plus quam civilia agitaret Pollionisque 
Asinii patris ferociam retineret; praeterea ann. XII 39, ubi item 
tanquam et XV 71, ubi quasi ita usurpatum est. Gf. Draeger 
Ueber Syntax und Stil des Tacitus § 179. 

Praeter locum allatum eiusdem generis inveni hos: I 24, 6 
nefxnovOiv sg xrjv Ksqxvquv ngeofisig cog [irjXQonoliv ovOuv : mit- 
tunt Corcyram legatos reputantes eam originem suam esse 
sive quod ea origo sua esset. I 54, 1 xal xQoncdov avxsOxrj. 
Oav ev xolg sv xfj vrjoco ^vfiorotg cog vsrixrjxoxeg : victoriam sibi 
vi dicantes. Cum eodem sensu dicitur II 91, 2 £tccuuvi£6v xe 


dpa nXeovxeg eog vevixrjxoxeg et II 92, 5 eGxrjGav Se xal ol IleXo- 
novvrjOioi xgonaTov cog vevixrjxoxeq et VII 34, 7 ol Kogivihoi evlXvg 
xgonaTov sGxrjGav cog vixcovxeg. I 69, 1 ov yag 6 SovXwGapevog, 
dXX‘ 6 Svvdpevoq phv navGai , negiogcov S& dhjlXeGxegov avxo Sga, 
eineg xal xrjv d^icoGiv xrjg agexrjg cog iXsvtXegmv xrjv EXXdSa cpege- 
xai : si quidem etiam virtutis laudem, quod Graeciae liberator 
sit, fert . I 120, 2 XQV • • • xaL x ™ v vx>v Xeyopevcov pr) xaxovg 
xgixag cog prj ngoGrjxorxmv eivai : neque oportet eos malos iudices 
esse eorum quae nunc dicuntur, quia ad se non pertineant. 
II 11, 9 cog oih’ enl xoOavxrjv noXiv Gxgaxevovxeg . . . %neGde: 
considerantes tantae civitati vos bellum inferre sequi- 
mini. III 18, 1 enl MrjOvpvav olg ngoSiSopevrjv (existimantes 
eam prodi) eGxgdxevGav. III 26, 4 empevovxeq ydg ael ano xr t g 
Aeafiov xi nevGeGdai xcov vecov egyov cog rjSrj nenegauopevcov (eas 
iam eo pervenisse suspicantes) enegfjk&ov xd noXXd xep- 
vovxeg. III 30, 2 eixog S& xal xo ne£6v avxdov xax’ oixiag dpeXeG- 
xegov cog xexgaxrjxox cov SieGnagl/ai : verisimile est illorum pedita- 
tum neglegentius, quod se victoria potitos esse confidant, 
per hospitia dispersum esse. Pro xexgaxrjxox cov exspectamus 
xexgaxrjxog, cum subiectum enuntiationis principalis sit xo ne£ov. 
Sed illud positum est conformata, ut saepius fit, ad sensum 
structura. III 48, 1 nei&eGde poi MvxiXrjvaicov ovg phv Hdxrjg 
dneAepiper cog dSixovvxag (existimans eos iniuriae obnoxios 
esse) xgivai xatf rjGvxlav. III 50, 1 ovg 6 Ildxrjq dnenepxpev cog 
aixiandxovg ovxag: quod eos maxime culpae obnoxios esse 
putabat. III 55, 1 ngog 'AdrjvaCovq exeXevexe xganeodai cog 

iyyvg ovxag : ad Athenienses nos convertere iussistis, quod ii 
non procul abessent. III 72, 1 ol AtirjvaToi xovg xe ngeofieig 
cog recuxegiCovxag (quod ii rebus novis studerent) gvXXaflov- 
xeg xaxe&evxo ig Alyivav. III 79, 1 SeiGavxeg prj ... cog xgaxovv- 
xeg (quod victores se esse confiderent) ol noXepioi rj xovg 
ex xrjg vrjOov avaXdpwGiv rj x. x. X. IV 25, 10 AeovxTvoi Se ev - 
At)g xal ol 1*vppa%oi pexa Adxjvamv eg xrjv MeGGrjvrjv wg xexaxco- 
pevrjv (quod eam calamitate afflictam esse putabant) 
eGxgaxevov. IV 114, 1 egievai exeXevGev ex xrjg ArjxviXov vno- 
GnovSovq . . . wg ovGrjg XaXxiSscov : quod Chalcidensium esset. 
IV 121, 1 xov BgaGiSav . . xgvGw Gxecfdvcg aveSrjOav cog eXevde- 
govvxa xrjv EXXdSa : quod Graeciae liberator esset. V 31, 5 
cog OVX iGov e'x°vxeg (quod inique secum agi existimabant) 
acpiGxavxai ngog xovg Agyeiovg. V 58, 2 xai ol pev AgyeTob cog 
pepovwpevoig (quod a sociorum auxilio interclusi essent) 
xoig AaxeSaipoviobg nageOxevd^ovxo pax^Odai V 75, 4 tjvvefirj . . - 

2 


18 


xal zovg Emdccvgiovg nardrjpel sOpaXeTv eg zrjv : Agyeiav cog egrjpov 
ovoav : quod praesidio orbata esset. VI 10, 5 rjpeig di 
EyeGzaioig drj ovGi £ vppdypig oh ddixovperocg (quod iniuria eos 
affici opinamur) o£ecog (iorj&ovpev. VI 13, 1 dvzmagakeXevopai . . . 
i>ntQ zrjg tc azgidog ; wc / isyiGzov drj zcov nglv xfvdvvov dvaggmzov- 
Orjg (considerantes eam longe maximum eorum quae 
antea fuerunt periculum suscipere), dvziyeigozoveiv ... VI 
15, 4 cog zvgavvidog em&vfxovvzi (quod dominationem af- 
fectaret) noXepoi xa&sGzaGav, xal drjpoGia xgaziGza dia&evzi zd 
zov noXepov. VI 80, 1 xal prj ixeivrjv zrjv ngoprjiXCav doxtTv zop 
t]iilv fxhv iGrjv eheu, vpiv di aCcpaXrj, zo / irjdezegoig drj cog xal d/i- 
cpozegcov ovzag gvpudyovg (quod utrorum que simus socii) 
(SotjxXslv. VI 88, i zovg IzaXicdzag apa naganXeovzeg sneigcovzo 
neCfeiv f. irj negiogdv zd yiyvopeva vno zcov A&rpaiuv cog xal exei- 
voig opoicog eni^ovXevopeva: quod et illis haec insidiose 
struei entur. VI 103, 4 xai zovg Gzgazrjyovg . . . snavGuv cog 
rj dvGzvyia rj ngodoGia zfj exeiveov fiXamopavoi : quod . . . clade 
se affici sibi persuasum habebant. VII 40, 2 ol AxXrjvccioi 
vofitOarzeg avzovg cog fjGGrjpevovg Gcpdov (quod se ab ipsis de- 
victos esse concederent) rzgog zrjv noXiv avaxgovGaG&ai . . . 

VII 43, 7 ngoiovzcov di zcov Aiirjvaicov ev dza'§ia pccXXov rjdrj o)g 
xexgazrjxdzcov (cf. supra III 79, 1) xal fiovXopevcov disX&sTr. VII 
51, 1 enrjgpevoi rjOav prj avisvai zd zcov AiXrjraicov oh xal avzcov 
xazeyvo)xozo)v (quod et ipsi agnoscerent) rjdrj prjxezi xgetGGovorv 
stvai Gtpcov ptjze zaig vavol prjze zu ne£cp. VIII 38, 4 eniGzeXXei 
nsge avzov sg zrjv Aaxedaipova tledagizog cog adixovvzogi quod 
iniuriam faceret. VIII 39, 4 svzevxXev drj , cog iv aGcpaXeia ov- 
zsg (quod in tuto esse sibi videbantur), dyyeXiav enepnov. 

VIII 46, 5 zco AXxtftiddrj . . . cog ev negl zovzcov nagaivovvzi (quod 
bene de his suadere videbatur) ngoGxXelg savidv sg niOziv. 
VIII 50, 1 deiGag . . . ptj, jj v xazeXiXrj, cog xcoXvzrjv dvza (quod 
rem impedivisset) xaxcog dgcx , zgenezai enl zoiovde zi. VIII 63, 4 
eGxexpavio AXxifiiadrjv per . . . sav , avzovg di enl Gcpcov avzcov , cog 
rjdrj xal xivdvvevovzag (quod iam etiam in periculo versa- 
rentur), ogav ozco zgonco prj dvedrjGezac zd ngdypaza. VIII 
64, 3 ol QaGiot . . . zrjv noXiv ezetyi^ov, cog zrjg piv per’ A&rjvaicov 
agiGzoxgazcag ovdiv ezi ngoGdeopevoi, zrjv d’ ano Aaxedaipcovion’ 
eXev&egiav oOrjfxegai ngoGdeyoiLievoi : quod optimatium impe- 
rium in Atheniensium societate nequaquam iam deside- 
rarent sed cotidie libertatem a Lacedaemoniis exspecta- 
rent. VIII 73, 2 xal e/xeXXov zolg aXXoig cog dtj/xcp dvzi (quia 
eos pro plebe habebant) eni&rjQeGiXai. VIII 86, 9 zovg ngeG- 
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ftstg 'ZvXXafiovisg xotg Agysioig nagsdoOar cdg xddv oi>% rjxiGxa xaxa- 
Xvadvxcov tov drj/nov ovzctg : quod in numero eorum essent 
qui non minime populi imperium sustulissent. VIII 87,1 
rj%Aovxo avxw ol TlsXonovvrfiioi mg cpavsgwg rjdrj axxixt^ovxo : quod 
eum ad Atheniensium partes iara aperte inclinare pu- 
tabant. VIII 89, 3 sx dd drjfioxgaxiag algsGswg yiyvofxsvvjg gaov xd 
anofiaivovxa cog ovx and xddv dfxotoov sXaGOov/jisvdg (quod a pa- 
ribus sibi de iure et commodo suo detrahi putat, ut 
Stahlius in ed. Popp. vertit) xig cpsgsi. Eodem referendum esse 
satis verisimile mihi videtur, quamquam scriptura codicum cdg 
non exhibet, V 69, 2, ubi leguntur in libris mss. haec : Aaxsdai- 
fxoviot de xaO-' sxaGxovg xs xal fisxa xoov noXs(.uxddv vdf.icov ev 
OcpiOiv avxoTg oh’ rjntOxavxo xrjv nagaxsXsvOiv xrjg fj,vrj/nr]g dyaAoTg 
ovOiv enoiovvxo , sidoxsg sgycov sx noXXov {- isXsxrjv nXsico Oad£ovOav 
rj Xoycov di oXiyov xaXcog grjiXsiGav nagaiveGtv. Cum haec verba 
qualia tradita sunt ferri nequeant, coniectura aliqua certe opus 
est. Et mihi quidem maxime arridet quod proposuit Stahlius 1 
in ed. Popp: ev OcpiGiv avxoTg xrjv nagaxsXsvOiv cdv rjniGxavxo xfj 
fxvrjf.ij] cog ayaidoTg ovGiv enoiovvxo , quae sic vertit: apud se ipsos 
earum rerum quarum periti erant mentione adhortationem (sibi) 
ut viris strenuis faciebant. Addita cdg particula bene ad 
cogitationem eorum qui adhortantur referuntur verba cdg ayaVoTg 
ovOiv, quibus causa enuntiatur cur illo modo apud se ipsos ani- 
mum erigant. 

Adde haec duo exempla : I 68, 3 xal si (.ihv dqaveTg nov 
ovtsg rjdixovv xrjv ' EXXdda , didaGxaXiag av cdg ovx sidoGi ngoOedsi : 
opus esset vos ut ignaros sive quod ignari esse videre- 
mini edoceri. Hoc loco cdg ovx sidoGi pertinet ad cogitationem 
x cov didaGxovxoov , qui in didaGxaXiag nomine latent ; pariter enim 
dictum est ac si scriptum esset didaGxsiv av v/ndg cdg ovx sido- 
xag ngoGsdsi. VI 53, 1 xal xaxaXaf.i{3arovOi xrjv 2aXafuviav vavv 
sx x cdv Adrivcov rjxovOav sni xs 'AXxifiiadrjv . . . xal sn dXXovg 
xivdg x cdv Gxgaxiomdv x cdv fxsx’ avxov, fi sfATjVVfisvoov nsgl xddv 
f ivoxrjgicov cdg aOs^ovvxcov : adversus alios quosdam militum, qui 
cum eo erant, de quibus indicium delatum erat quod myste- 
ria polluissent. Quo loco cdg particula sententiam non eorum 
de quibus indicium delatum erat sed eorum qui deferunt indicat. 
Hic igitur subiectum ad quod spectat cdg cum participio activae 


1 Idem in ed. Tauchn. coniecerat tov yniOTavro [rr/v] naQaxeXevcnv rtfv 
H ivtj/xtjv dyu&oTs ovoav inoiovvzo : mentionem eorum faciebant quorum mentio* 
nem viris fortibus adhortationem esse sciebant. 
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enuntiationis est idque latens in verbi forma passiva. Est igitur 
subiectum logicum, non grammaticum. 

Nonnulla inveniuntur exempla quae proprio quodam usu a 
reliquis differant. Etiamsi enim participium aliquod eiusdem 
sententiae quae cog participiis adiuncto exprimitur positum est, 
nihilominus in eandem sententiam abundanter cog addere licet. 
Eandem igitur hic abundantiam habemus atque in Latino sermone 
ubi quod cum coniunctivo verbi dicendi vel putandi invenitur, 
velut Caes. bell. gall. V 6 Dumnorix omnibus primo precibus 
petere contendit ut in Gallia relinqueretur, . . . quod religioni- 
bus impediri sese diceret et Cic. Verr. III 58 multi praetores 
quaestores suos de provincia decedere iusserunt, quod illorum 
culpa se minus commode audire arbitrarentur. Exempla 
eiusmodi apud Thucydidem habes haec: IV 114, 4 elega . . . zo 
xtiQvyfJba noir.GaGciai xovxov eiexa x oig rcag ’ Ailrjvaiovg xaxa- 
nefpsvyoGiv, cog rjovfievog ovdh’ yeioovg xrj sxeivcov (filia : quod 
eos nihil deteriores putaret propter amicitiam illorum. 

VI 32, 3 ‘ EQfioxQdxrjg 6 c 'Eg fuor og naqelUodv aihoig, wg Oaifddg oio- 
fisvog eiderai (quod certo scire se opinaretur) xa negl 
avzcov, eleye xal naQrjrel xoiade . VII 40, 2 xaiE rjGvyiav exfidvxeg 
xa ze alia SienQdGGovxo xal x d dfiql zo ocqiGxov , cog xrjg ye rjfxe- 
gag xavxrjg ovxexi oiofxevoi dr rav/xa/rjOai : quod illo quidem 
die non iam classe se conflicturos esse existimarent. 

VII 46 rvhnnog . . gl/exo aii&ig, agiov Gxgaxidv szi, c og iv elnidi 
cor xal xa xeiyrj xcdv A-fhrjvaian’ aiQtjOetv fiia : quod speraret 
etiam munitiones Atheniensium se expugnaturum esse. 
Aliter comparatum est V 49, 4, de quo infra dicetur. 

Restat denique ut afferantur ii loci ubi causa participio 
significata non pro vera habetur sed simulatur vel fingitur. 
Utrum fiat non cognoscitur nisi ex rerum cohaerentia. Ubi au- 
tem eius rei in hac nullum est indicium, in medio relinquitur 
utrum vera an ficta causa proferatur. Simulatae causae certa 
exempla haec sunt : II 72, 2 dedievai 6e xal negl xrj naGrj nolei 
fui. . . . GrjftaToi, cog evogxoi ovxeg (simulantes pacto se con- 
tineri) xaxa xo afxcpozegovg dcysGiiai, avihg Gcfcov xrjr nohv nei- 
gaGcoGi xaxalafieiv. V 49, 4 ol dh Aaxedaifiovioi vnelaflfiavov ov 
Xgecdv eivai avxovg enayyeilai exi sg Aaxedaifiora , ei ddixeir ye 
rjdrj evofugov avxovg , ali’ ovyc cog rofxigovxag xovxo dgaOai : at 
non quasi ita existimarent hoc fecisse. VII 73, 3 draxa- 
leGdfxevoi xrrag cog orxeg icor Aihrjvaicov imxrjSeioi (quasi Athe- 
niensium amici esssent sive simulantes se Atheniensium 
amicos esse) . . exelevov ygageiv Nixigi firj anayeiv xrjg rvxxog 
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x o Oxgdxsv/ua. VIII 51, 3 do£ag ds o AXxifiiadsg ov niGxog sivai , 
dXXd x a and xcov noXsfiicov ngosidcdg xol (Dginiyw cog £ vvsidoxi 
(tanquam rei conscius esset) xad syJXgav dvaxiiHvcu, ovdhv 
sfiAaipsv ctvxov. Res in medio relinquitur V 52, 1 xal c HyriOm - 
nidav xov Aaxsdai^iovior cog ov xaXcog agyovxa (quod non bene 
rem administraret) egdnsfiipav. 

b. Eodem modo atque participia praesentis et perfecti cum 
wc iuncta accipienda sunt aoristi participia, nisi quod rem prae- 
teritam significant. Occurrunt autem his locis : I 105, 6 dv&iGxaOav 
xgonuiov xal avxol cog vixrjoavxsg : se vicisse contendentes 
sive victoriam sibi vindicantes. I 140, 5 xal aXXo ii fisi^ov 
sd&dg smiayiHij (i e O As cog (fdflcp xal xovxo vnaxovOavxsg : statim 
aliud quoddam maius vobis imperabitur, quia recordantur 
timore hoc quoque vos sibi concessisse. Quo loco causa 
non in cogitatione eorum est quibus imperatur, sed eorum qui 
imperant, quasi scriptum sit v/niv sntxaZovoi xal aXXo xi fxsi^ov 
cog (f ofiw xal xovxo imaxovOaOiv. Refertur igitur illa ad sub- 
iectum enuntiationis activae, quod idem supra invenimus in exem- 
plo quod VI 53, 1 legitur. II 59 ; 2 xal xov fibv IIsQixXea sv 
aiiia siypv cog nsioavxa Ocfdg noXs/usiv xal di ixsirov xaTg ^vf.i(fo- 
gaig nsginsnxcoxoxsg : Periclem incusabant quod adducti es- 
sent per eum ad bellum gerendum et propter eum 
in calamitates incidissent. Non solum ad nsiOavxa sed 
etiam ad nsginsnxcoxoxsg cog pertinere facile intellegitur. Semel 
ita positi cog multa sunt exempla, velut II 11, 9. IV 5, 1. 73, 4. 
114 ; 5. VI 24, 3. VIII 56, 3. 65, 2. Frustra igitur illo loco ante 
di sxsTvov Kruegerus alterum cog inseri vult. IV 19, 3 ocfsiXcov 
yag rjdrj 6 svavxiog (XXj dvxafxvvaOAeu aig fiiaoOsig, dXX 3 avxano- 
dovvai dgsxrjv, sioif.ioxsgog sOxiv aioyvrrj s/Afisvsiv oig '§vvs.Asxo : 
adversarius enim obstrictus non ut ulcisciscatur, quod sibi vis 
illata sit, sed ut ipse quoque reddat generosam virtutem, 
promptior est etc. IV 73, 4 ovxco drj xcp /asv BgaOida avxcp xai 
. . . ol xcov cpsvyovxcov cpiXoi Msyagrjg , olg smxgaiXjOavxi (quod 
superior fuisset) . . . avoiyovOi xs xag nvXag xal x. x, X. IV 
130, 6 ol ds ‘ADrjvaToi sOnsOoixsg [fc] xrjv [Msvdrjr'] noXiv , axe 
ovx ano £v[A{3dOscog dvotyAtiOar, anaGr j irj Oxgaxia cog xaxa xgd- 
xog sXovxsg (quod eam vi cepissent) dnjgnaOar. VII 34, 8 
sOxrjOav xgonaiov xal avxol sv xf t \4yata cog vixrjOavxsg (cf. I 
105, 6 supra allatum). VIII 24, 1 xgonaiov . . . sOxrjOav, o ol Mi- 
XrjOioi cog ov [isxa xgdxovg xr t g y7 t g OxaAhv (quod non cum 
terrae occupatione erectum esset) dvslXov. 
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Ubi dv participio aoristi additur, vim optativi cum av iuncti 
habet. Neque igitur rem praeteritam significat, sed praesentem aut 
futuram (cf. Stahlii adn. in ed. Popp. ad III 38, 2). Eiusmodi 
est VII 67, 4 iv rj ^laGafxevoi exnlevGwGiv rj xaxd yrjv /aex d 
tovto xrjv dnoywgrjOiv noicdvxai , wg xdov ye nagovxoov ovx av ngd- 
gavrsg yeigov : quod praesenti quidem rerum condicione 
peius se non essent h abituri, ut interpretatur Statilius in ed. 
Popp. Eiusdem modi est hic locus, ubi falsa est causa : III 
37, 4 oi fih' yag xdiv xe vo/lkov Goycoxegoi / Sovlovxai (paiveGAai xwv 
xe dei XeyofXevcov eg xo xoirov negiyiyveGi)ai odg av ulXoig fiei^oGiv 
ovx dv drjXcoGai' xeg x rjv yvdfjirjv : quasi in aliis maioribus re- 
bus ingenium suum declarare non possint sive putantes 
aliam meliorem se invenire non posse occasionem sollertiae osten- 
tandae, ut Poppo interpretatur. His exemplis adiungendum vi- 
detur esse IV 10, 1 {.irjdeig vfxcdv av x fj xoidde dvdyxrj Z-vvexog fiov- 
Xe(Si)M doxeiv atvcci, exloyi^o fxevog anav xo negieGxog v)fidg deivov, 
t udXXov rj anegiGxenxwg eveXuig ofioOe yoogrfiai xolg evttvxmg wg 
xal tx xovxcov av negiyevofievog : confisus etiam ex his se in- 
columen esse evasurum, ubi wc probabiliter a Stahlio (Annal. 
phil. 1870 p. 325) additum est. Nam xal ex xovxwv av negiyevo- 
fxevog non ita ad o/.i6oe xcogijoai applicatum est ut res ipsa futura 
esse dicatur, sed ita ut considerationi eius qui d/.idoe yugeiv iu- 
betur tribuatur. Contrarium enim est superiori exXoyi^o/xevog 
anav xo negieGxog rj/iag deivov. Quare o)g propter sententiae 
conexum abesse nequit. Quod confirmatur, ut idem Stahlius 
docet, Dion. Cass. frgm. 55, 7 ai fiev yag evngayiai OyaXXovOiv 
eOxiv oxa xovg dnegiGxenxcog di avxdg elniOavxag oig xai avUig 
xguxvjGovxag, quippe quem hunc Thucydidis locum ante oculos 
habuisse perspicuum sit. 

Contra temere «c addidit Gobetus (Mnemos. XI p. 218 et 
Mnemos. nov. ser. VIII p. 82 sqq.) eumque secutus Herwerdenus 
hoc loco: I 54, 2 yvwfirj de exdxegoi xotade xrjv vixrjv ngoGe- 
noirjOavxo. Kogivthoi fihv xgaxrjOavxeg xfj vavfxayiCt f^dygi vvxxog , 
Muxe xai vavayia nXeiGxa xai vexgovg ngoGxofiiGaOAai, xai avdgag 
eyovxeg aiyjiaXahovg ovx eXaQOovg yiXmv vavg xe xaxadvOavxeg 
negi eftdofirjxovxa eGxrjGav x gonaiov, Kegxvgaioi de xgiaxovxa vavg 
fiaXtGxa diaipOeigavxeg , xai eneidrj 'AO-rjvatoi rjXOov , aveXof-ievoi xa 
xaxd G(fag avxovg vavayia xai vexgovg , xai oxi avxoig xr t xe ngo- 
xegaia ngvf-ivav xgovojJievoi vneyoigrjGav oi Kogivlhoi idovxeg xag 
Aixtxag vavg, xai eneidrj rjXOov oi Adtjvaioi, ovx dvxenXeov ex 
xcdv 2v{36xo)r, diu xavxa x gonaiov eGxrjGav. Ille enim oig duobis 
locis ante xgaxrjOavxeg et ante xgiaxovxa inseri iussit et deleri 
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k'Orrj(Jccv xgonatov — snsidrj ASrjvaToi, r/X9ov — idovxsg xag Axxi- 
xdg vavg — did xavxa xgonaiov sGxrjGav. Quae violenta coniectura 
ne quadrat quidem ad loci sententiam et contextum. Nam pro 
causis cur utrique victoriam sibi vindicaverint ipsas res factas, 
non eorum cogitationem afferri per rerum conexum licet, et id 
re vera fieri in verbis oxc avxoTg x vj xs ngoxsguiu ngvf.ivav xgovo- 
/xsvoi vnsycogriGav oi Kogi'v9ioi coniunctio oxi ostendit. Gf. de 
hac re pluribus disputantem Stahlium in ed. Popp. 

c. Sequitur ut afferantur participia futuri cum cog iuncta, 
quibus, ut iam supra diximus, praeter causae significationem 
subesi vis finalis eaque consilii. 

Ac primum quidem causam significantia participia futuri 
cum ojg iuncta exscribamus. Sunt autem haec : II 11, 9 ojg ovv 
(snl xoGavxrjv noXiv Gxgaxsvovxsg xal) [isytGxrjv do^av oiGofisvoL 
(reputantes igitur . . . maximam gloriam vos allaturos 
esse) xoTg xs ngoyovoig xccl rftnv avxoTg sn af-Ufdxsga sx xcov 
dnofiaivovxwv , snsGd ? onrj dv xig rjyrjxai , quo loco praeter prae- 
sentis participium (Gxgaxsvovxsg) participium futuri ( oiGoixsvoi ) 
item ad causam significandam positum esse videmus. IV 5, 1 
sv oXiycogicx snoiovvxo , cdc, oxctv s^sXAmGiv, xj ovy vnofisvovvxag 
Ocjccg rj gadfcog XrjipofJisvoi fila : rem parvi faciebant, quod, si 
quando egressi essent, aut adventum suum illos non 
sustenturos esse aut facile oppidum se capturos esse 
putabant. IV 77, 1 xov 6h Jrj[xoG9svx] ngoansGxsiXsv . . . cncog . . . 
nXsoi snl xdg 2f(fag cog ngodo9rjGofis'vag : lore ut eae pro- 
derentur existimans. Causa refertur ad subiectum sententiae 
primariae xov ds Arj/.io09s'vrj ngoansGxsiXsv. VI 24, 3 xal sgog 
svsnsGs xoTg naGiv of-iolcog sxnXsvGai * xoTg [ihv yag ngsGftvxsgoig 
oo g rj xaxaOigsxpo^isvoig icp a snXsov xj x. x. X. : et cupiditas pari- 
ter omnes invasit proficiscendi; maiores enim natu (invasit), quod 
sperabant se sub potestatem suam redacturos esse ea 
adversus quae expeditionem facerent etc. Refertur causa 
ad subiectum logicum verborum sgcog svsnsGs , quae idem fere 
valent atque snsdv/JirjGav. Item VI 30, 1 sTgxjxo sg Ksgxvgav gvX- 
XsysGdai, cog sxsTAsv dOgooig snl dxgav Aanvyiav xov Aoviov dia- 
fiaXovOtv : quod inde traiecturi essent. Reliqua huius gene- 
ris exempla haec sunt: V 43, 3 nsfinsi sv&vg sg 5 Agyog Idia xs- 
Xsvcov cog xdyiGxa rjxsiv cog . . . avxdg ^vf.ingd^iov x d fidXiGxa : 
quod ipse eos maxime adiuturus esset. VI 17, 2 xov sg 
xrjv 2ixsXiav nXovv fxr) /i sxayiyvwGxsxs cog snl /vsydXrjv dvvafuv 
sGofxsvov : ne poeniteat vos expeditionis in Siciliam faciendae, 
quod adversus potentem civitatem futura sit. VII 60, 2 
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ngon^f.iipavzeg yag eg Kazarrjv olg exnXevOo/xeroi (quod se na- 
vibus e portu exituros esse sperabant) aneXnov /xrj endyeiv. 
VIII 65, 2 xal avrov xaz afiq oztga, zrjg ze drjflayayyfag evexa xal 
oiofxevoi zol AXxiftiadrj cog xuuovzi xal zor TiGGaqegvij cpfXov 
noiYjOovzi (quod eum rediturum et Tissaphernis amici- 
tiam sibi conciliaturum esse confidebant) yagteiGtiai, 
fxdXXov ti diecp&sigav. 

Simulatam causam habemus IV 80, 3 ngoeinov avzcor oGoi 
di-iovOiv ev zoTg noXe/xtoig yeyerijoOai GqfGir dgiGzoi , xgtveGOai, 
wg eXev&egolGovzeg : tanquam libertate eos donaturi essent. 

Altera autem atque frequentior significatio participii futuri 
cum o)g iuncti finalis est, velut I 26, 4 OzgaxevovOiv en’ avxovg 
ol KegxvoaToi xeOGagdxovxu vavol /neza xdov cpvyadcov cog xazd^or- 
reg : proficiscuntur contra eos Corcyraei quadraginta navibus 
cum exsulibus eo consilio ut hos reducerent. Eaec autem 
vis finalis non in cog particula posita est, sed in participio futuri, 
quippe quod et ipsum sine ok finem alicui in agendo proposi- 
tum significet. Accedente «c, ut iarn indicavimus, haec vis ita 
determinatur ut finem eum ipsum qui agit sibi proposuisse sive 
id fuisse agentis consilium exprimatur. Quare cog cum parti- 
cipio futuri ponere non licet ubi quis ex alieno mandato agit, is 
enim non suum, sed alienum consilium sequitur. Quare I 31, 3 
ol de KoqlvxXlol nvUdfievoi zccvza r t X^ov xal avzol eg zag 
'AlXrpag ngeOfievod/Lieroi (acturi) cog addi non poterat; nam 
qui Athenas venerunt legati Corinthiorum fuerunt, qui non 
sua sponte, sed ex civitatis mandato eo se contulerunt. Simile 
est V 44, 3 uqixovzo dh xal Aaxedai/jiovior ngeOfieig . . ,,xal a/xa 
JlvXov dnaizZjOovzeg dvzl Jlardxzov, xai negl zijg Boicozcov £v/x/xa- 
W>ag dnoXoyrjOo/xeroi x. z. X. Neque cog adiungere licet ubi prae- 
ter consilium finis proxime propositus significatur, velut VI 72, 1 
xal ol fdv zavzrj zfi yrco/xrj dnenXevOav eg zrjv Ndgov xal , Kaza- 
vrjv diayeifidOovzeg ; nam hic zavzrj xf t yvcofxrj ad consilium antea 
expositum refertur, a quo discernitur finis proxime propositus 
hiemandi, quo illud ipsum quod expetebant assequi studuerunt. 
Atque etiamsi talis distinctio non fit, proximus finis ipsi actioni 
ex rerum condicione reapse propositus atque suapte natura con- 
sentaneus, non animo demum informatus, nudo participio futuri 
exprimitur, velut VI 97, 5 xal /xezd zovzo ol AfXrjvaioi . . . in- 
araywgrjOarzeg cjgovgiov enl zcg AaflddXco (oxodof.irjOav en’ dxgoig 
zoig xgrjf.ivoTg zcov EmnoXcov ogcov ngog za Meyaga , oncog elrj 
avzolg, dnoze ngotoiev rj / layovixevoi ’rj zeiyiovrzeg, zoTg ze GxeveOi 
xal zolg xgrj/xaoiv dno&ijxrj. Pro eiusmodi autem fine omnis res 
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habenda est quae actionem aliquam certo vel continuo con- 
sequetur, velut I 95, 3 sv xovxcr dh oi Aaxadaifiovioi fxstsnsfxnovxo 
II av G avi av avaxQivovxsg cov ttsqi snvvdavovxo. Contra si talis 
finis ex ipsa actione minus consequens est vel ad remotius ali- 
quod tempus pertinet, cog addi solet. Quod fit IV 97, 1 iw Jrj- 
Xicp snsfiovXsvov cog ngoG^aXovvxsg (insidiae enim strui possunt aci 
loca non solum vi, sed etiam per proditionem capienda) et VI 
88, 6 xal xaXXa sg xov nsgixsiyiGfiov, nXivdia xai Gidrjgov r]xoi- 
/ual^ov xal oOa sdsi, cog dfxa x cg rjgi si-onsvoi xov TtoXs/.iov. Neque 
tamen discrimen quod participio futuri wc particula aucto cum 
nudo intercedit id est ut ubicunque aliquid consulto expetatur 
cog adiuncto opus sit. Nam ubi id ipsum speciatim exprimi ad 
rem nihil refert, cog abesse potest. Si enim VI 83, 4 xrjv xs yag sxsi 
dgyfv elgrjxafisv dici dsog sysiv xal xa sviXads diu xo avxd rjxof.isv 1 
fxaxa xcov cpiXcov aOcpaXdog xuxaOxrjGofxsroi, xal ov dovXcoGogisvoi, fir 
na-frsTv da [xaXXov xovxo xcoXvGovxsg contuleris cum 1 63, 2 cog rj 
fidyrj syiyraxo xal xa Gr/fuia xjg&rj, fioayv fisv xi ngorjXttov cog 
^orj^rjoov xsg, xal oi Maxsdovsg trxurjg dvxinugsxd^uvxo cog xcoXv- 
Govxsg et VII 74, 2 HvguxoGioi xal rvXmnog xdg fisv ns^cg ngo- 
s^sXdovxsg xdg xs ddovg xdg xaxu xrjv yorga v f sixog fv xovgAdrj- 
vaiovg isvai dnscfgdyvvouv xal xcov gsfxXgcov xai noxaf.uov xag dia- 
(idGsig scpvXaGGov xal sg vnodoyrjv xov Gxgaxsvfiaxog cog xcoXvGov- 
xsg f sdoxsi sxdoaovxo, illic non minus quam his locis rem con- 
sulto expetitam invenies. Sed illic magis ad rem refert 
quid re vera facturi sint quam quid facere consilium ce- 
perint. Neque minus quam III 89, 1 i-isygi [xlv xov iG^fiov rjX- 
xXov cog sg xrjv Axxixrjv sGfiaXovvxsg addere cog licebat I 18, 2 
o fiagfiugog xcg [isydXcg GxoXcg snl xrjv ! EXXada dovXcoGofxsvog rjXAs, 


sed nullo sententiae damno item omitti poterat. Sed eam legem 
nulla exceptione apud Thucydidem observatam esse videmus ut 
subiectum participii futuri cum cog iuncti ubi consilium signifi- 
catur ubique idem sit atque verbi principalis. Itaque VIII 64, 1 
IlsiGavdgov svxXvg xocs xal xcov ngsOfiscov xovg TjfMOsig arxsGxsX- 
Xov in oixov nQulgovxag xdxsi scripsit similiterque omnia quae 
eiusdem sunt generis, non cog ugd^ovxag xdxsi vel quae sunt similia. 


Gf. II 85, 4. III 71, 2, V 46, 2. 84, 3. VI 6, 3. VII 16, 2. 25, 9. 
VIII 72, 1. Praeterea in hoc genere nusquam cog ille posuit ubi 
verbum principale negationem secum habet (cf. VI 100, 1 oi 
AArjvaToi \avxovg\ ovx fXdov xcoXvGovxsg ) ; adiunxit ubi negatio 
ad totam enuntiationem participialem pertinet, velut V 7, 3 xrjv 


1 Gf. Stahlii adn. in ed. Popp. 
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/u,et'£(o 7tagaOxevrjv negiefiavev, ovy cog xco aOyaXat, rjv dvayxd^rjzai, 
nagiOytjGcov, aXX 3 cog xvxXqr neqiGxag fiia atqrjOcov xrjv noXiv. 
Quod quam rationem habeat perspicuum est. Nam certum quod- 
dam consilium exsequi non possumus nisi agendo; contra omit- 
tere possumus actionem cui ipsi certus quidam finis propositus 
sit, pariterque fieri potest ut agendo non hoc consilium, sed aliud 
persequamur. 

Iam eo transire licet ut reliqua cog participio adiuncti exempla 
quae huc pertinent afferamus. Sunt autem haec: I 100, 3 em 
de 2cgv/uova nefMpavxag [xvgiovg oixrjxogag avxcbv xal xcov 2 -v/a/xcc- 
yorv imo xovg avxovg yqovovg cog oixiov vxag (eo consilio ut co- 
loniam conderent) xag xoxe xaXov/j,evag J Evvea odovg. III 15, 1 
xrjv eg xrjv \ Aizixrjv eOfioXrjv xoTg re gv/u/uayoig naqovOi xaxa zayog 
ecpqa^ov levai eg xov i(j‘/f,i6v xoTg dvo /legeGiv cog noirjOo/nevoi (ut 
irruptionem in Atticam facturi iusserunt socios qui aderant 
celeriter in Isthmum proficisci) xal avxol ngcbxoi acpixovxo , xal 
oXxovg naqaGxeva£ov xcov vacov ev xco iOA/ico arg imagoiGovxag ... 
xal vavol xal nr£co d/aa emovxeg: ut traducturi ... et navi- 
bus et pedestri exercitu simul agressuri. De hoc enim 
dicendi genere posteriore tempore a Romanis ad similitudinem 
Graecae locutionis in suum sermonem illato cf. Tac. Ann. I 47 
ceterum ut iam iamque iturus legit comites, conquisivit impedi- 
menta, adornavit naves, Hist. II 68 (ut transmissurus) et III 68 
(ut positurus). Ut hoc loco cog eniovzag, sic cog ene^icov legimus 
III 27, 2 6 2dXaiAog . . . orcXi^ei xov d^fxov ngoxegov ipiXov ovxa 
cog sne^icbv xoTg AAxjvafoig : Salaethus populum armat, qui antea 
inermis erat eo consilio ut Athenienses aggrederetur. Par- 
ticipia enim praesentis verbi levai atque compositorum ubi futuri 
vi praedita sunt in hac quaestione pro futuri participiis habentur; 
cf. V 62, 2. 65, 6. VI 63, 1. III 33, 1 enXei dia xov neXayovg cog 
yfj sxovGiog ov GyrjGwv aXXrj rj neXoTxovvrjGcp : ut sua sponte 
non ad aliam terram appulsurus nisi ad Peloponnesum. 
III 89, 1 xov d’ emyiyvofxevov Tteqovg naXonovvrfiioi xal ol '^v^ia- 
ycn fxeygi fxh’ xov loO/biov rjXOov cog eg xrjv Axxixrjv eOfiaXovvzeg 
’ Ayidog xov Agyidauov rjyovfjievov , Aaxedaifiovlcov fiaGiXecog, GeiG- 
/Licov d& yevo^ievc ov noXXcov arxaxganovxo rxaXiv xal ovx eyevexo eO- 
ftoXrj. III 115, 4 xal enXrjgovv vavg xeGGagaxovxa ol A&rjvaToi 
wg anoGzaXovvxeg avxoTg. IV 9, 4 eza§e xovg onXlxag oog aiq£cov, 
rjv dvvrjZai, x. x. X. IV 13, 3 xfj d 0 vOzeqala nagaGxavaGd^ievoi 
cog enl vavfxaylav avrrfovxo, rjv fxev avzexnXeTv eAeXwGi GcfiGiv eg 
xrjv evqvywqlav , el d& cog avxol eneGrtXevGovfxevoi. IV 35, 2 
sxagavzo naga ndv cog d(.ivvovi>ievoi f/neg r t v enlfxayov. IV 77, 2 
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snl 2aXvvthov xal 'Aygaiovq GxgazsvOaq ugeozov xal ugoGuoirjGa- 
{isvog zaXXa rjzoi/xd£szo t og sui zag 2i(pag, ozav dsrj, auavzrjGofxs- 
vog. IV 127, 2 xca ugoGiovxog avzov sg avzd rdon zo auogov 
zijg odor xvxXovvzai cog auoXrjipofxsvoi. V 39, 3 fiovXo/xsvoi 
ds zo Tlavaxzov nagaXafisTv cog zt)v TIvXov avz ' avzov xofxtov/xsvai 
X. z. X. V 56, 5 ol AgysToi rfXOov sui zrjv : 'Euidavgov cog sgrjfxov 
ovorjg dia zov uoXs/xov fila algrjoovzsg , quo loco vim particulae 
cog non solum ad sgrj/xov ovOrjg sed etiam ad algrjoovzsg partici- 
pium pertinere recte adnotatur in ed. Popp. V 65, 6 ugosXd-ovzsg 
sg zo dfzetXov sGzgazousdsvGavzo cog iovxsq sui zoiig noXsixiovq. 
VI 63, 1 zov d' suiyiyvofxsvov ysifxdovog svidvg zrjv scpodov ol ‘A&rj- 
vatoi sui SvgaxovGag uagsOxsva£ovzo, ol d£ Xvgaxdoioi xal avzol 
cog su' sxstrovg Iovxsq. VI 65, 3 xal oV zs 'AdrjvaToi aiia sw sgs- 
ftaivov sg zo xazd zo ’OXv[xuisiov cog zo Gzgazousdov xazaXrjlpoixs- 
voi , xal x. z. X. VII 2, 3 xal zo o rvXiunm uavGzgazia cog auav- 
zrjGofXsvoi sljrjXO-ov. VII 7, 4 avsusigcovzo cog xal zovzco suiysigrj- 
Govxsq. VII 18, 4 xal zoTg sv zfj 2ixsXta d/xa cog auousfxipovzsg sv 
zaig oXxaOiv suixovgiav avzoi zs suogi£ov xal zovg aXXovg TIsXo- 
uovvrjGiovg ugoOrjvdyxa£ov. VIII 17, 1 suXsov sg MiXrjiov cog 
duoOzrjGovzsg. VIII 25, 3 co c g sui J ' Icovag zs xal ov dsgousvovg 
(= su' avzovg cog ov ds£oflsvovg) azaxzozsgov ycogovvzsg. VIII 100, 
2 aXifiza zs xal zdXXa suizrjdsia uagaGxsva£siv sxsXsvsv cog, rjv 
uXsfcov yoovog yiyrrjzai, sx zijg Asofiov zovg suiuXovg zfj Xim 
uoirjOo/xsvog. 

Frequentissimus est in hoc genere usus verbi uagaoxsvd- 
£ sGd-ai cum cog et participio futuri iuncti, quae exempla separa- 
tim hic sequantur : II 7, 1 ol ‘AiXrjvaToi uagsOxsva£ovzo cog uoXs/xrj- 
Govxsq. II 10, 1 usgtrjysXXov . . . Gzgaziav uagaGxsvaqsOdai zaig 
uoXsOi za zs suizrjdsia oia sixog sui sljodov sxdrj/xov sysiv, cog sG- 
fiaXovvzsg sg zrjv Azzixrjv. III 107, 2 uagsGxsva£ovzo cog (xayov- 
fxsvoi zoTg svavzLOig. III 115, 3 zrj g ds UaXaGOr-g oXiyaig vavGvv 
sigyoixsvoi nagsOxsva£ovzo vavzixov £vvaysigovzsg wg ov usgioipo- 
(xsvoi. IV 8, 4 ol dX Aaxsdai/xovioi nagsGxsvaljovzo cog zif zsiyCG- 
fxazi ugoGfiaXovvzsg xazd zs yrjv xal xazd iXaXaGGav. IV 13, 4 
uagsOxsva£ovzo , rjv sGuXsrj zig, cog sv za> Xifxsvi ovzi ov Gfxixgdi 
vavfiayjjGovzsg. V 53 uagsGxsvdgovzo ovv ol ! AgysToi wg avzol sg 
zrjv ' 'Euidavgov dia zov dv/xazog zrjv sGuga'§iv sGfiaXovvzsq. V 54, 2 
xal zoTg ^v^dyoig usgnjyysiXav .... uagaGxsva£sGAai cog 
GzgazsvGofxsvovg. V 62, 2 uagsGxsva£ovzo sv zfj Mavzivsia co c g 

sui Tsysav iovxsq. VI 71, 2 ysi/xmv zs ydg rjv xal zov uoXsfxov 
avzo&sv uoisiodai ovuw sdoxsi dvvazov sivai , uglv av . . . za zs 
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dXXa xai Ohoi’ xai oGcov Sioi nagaGxevaGwvxai , cog ig 1 xo eap 
imyeigrjOovxeg x atg EvgaxovGaig. YII 17, 1 6 Se z/rjfio03svrjg 

vnof.urwv nagaGxevd^exo xov exnXovv cog d[.ia rw rjgt noir]Go/J,evog^ 
YII 41, 4 et 50, 3 xai ni fxiv cog ini^rjGo/xevot xai’ a/^cfioxega nageGxeva- 
govxo avOig. VII 61, 3 cog ava^iayovuevoL a^icog xovSe xov nhj- 
Aovg, oGoi avxoi v/Jicov avxcov icpogaxe, nagaGxeva^eode. YIII 3, 2 
xa xe aXXa nageOxeva^ovxo cog eiAvg ngog to eag e^o/nevot xov 
noXa/Liov. VIII 100, 5 tx ageGxevd^ovxo cog xaxct xgdxog [li]- 

yavatg xe xai navxi xgonco, rjv Svvcovxat, aigrjOovxeg n)v 
”EgsGov. Quae exempla si accuratius contemplatus eris, cog addi 
solere perspicies ubi id quod propositum est non certo et conti- 
nuo sed ita demum si aliud quid fiat vel factum sit eventurum 
esse significatur. Talia enim sunt IV 13, 4. VIII 100, 5, qui- 
bus locis accedit qui simillimus est IV 77, 2 rjxoi/.idt;exo cog ini 
xag 2iyag, oxav Ser), anavxrjGo fxevog. Cfr. IV 9, 4. 13, 3. Quam 
haud scio an recte Herwerdenus II 91, 1 xai tGyovGai avxinggogoi 
xaxa xd AnoXXcoviov nageOxeva^ovxo dfxvvoii/nsvoi, rjv ig xrjv yrjv 
ini Gcpag nXicoGiv ante afjtvvov/nevoL inseruerit olg. 

Comparandi causa eos locos a subiungo ubiw c g abest. Sunt autem 
hi: II 18, 1 ngoGpoXag nageGxeva^ovxo xg> xeiyei noirjGofxevoi firj- 
yavaig xe xai dXXa) xgonco. II 91, 1 modo allatum est. V 8, 2 
xiyvrj Si nageOxevdt,exo intArjGof.ievog. VI 54, 4 iv xgonco Si xivi 
aqavet cog oi Sta xovxo Srj nageGxevd^exo ngonrjXaxicov avxov. 
VII 17, 3 iv oXxaGi nageGxeva^ovxo avxoi xe anoGxeXovvxeg onXi- 
xag ig xrjv 2ixeXiav xai ix xrjg dXXrjg TleXonovvrjGov oi AaxeSai- 
liovioi xcg avxco xgonco \_ne\uipovxeg]. VIII 59 xai fxexa xavxa na~ 
geGxeva^exo TiGGacfigvrjg xag xe (PoiviOGag vavg agcov, coGneg ei- 
grjxo, xai xaXXa oOaneg vnsGyexo , xai ifiovXexo nagaGxeva^ 6 fxevog 
yovv SrjXog eivai. 

lam transeamus ad eos locos quibus ad causam aliquam 
significandam wg positum est omissis participiis quae cogita- 
tione subaudienda sunt. Quomodo huius structurae propriam vim 
nihil immutari facile intellegitur. Primum exscribo ea exempla 
quae participiis verbi ehai complenda sunt. I 25, 1 xov &eov 
inrjgovxo ei nagadoTev xoTg KogivtHoig xrjv noXiv w c g oixtGxaig (scii. 
ovGtv ) : deum consuluerunt num urbem suam dederent Corin- 
thiis, quod conditores eius essent. Si subaudivimus ad w c g 
oixtGxaig participium ovGtv, nihil distat hic locus ab iis quos 


1 Plurimi codices S.an pro wc is exhibent. Sed alor e cum nullo modo’ 
in eam qua opus est sententiam cum participio iungi possit, certe corruptum 
existimandum est. 
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inter participia praesentis cum olg iuncta attulimus. IU 32, 3 
ogcovz£g ydg zdg vavg oi dviigconoi oiix £(p£vyov, aXXd ngoG£%oi- 
qovv fxccXXov olgAzzixaTg (scii, ovGaig): opinati eas Atticas esse. 

III 46, 1 ovxovv xqtj ovzs zov Aavdzov zfi ^rj/nia olg iyzyyvu) (scii. 
ovGjj) niGzzvOavzag yngov fiovXzvGaGiXai, ovz£ x. z. X : quare neque 
mortis poena tanquam locuplete fideiussore fretos minus 
bene decernere vos oportet neque etc. IV 41, 2 oi dx zrjg Navnaxzov 
MzGGr.noi cog ig nazgida zavzrjv (=ig zavzrjv olg nazgida scii. ovGav: 
ut quae patria sua esset) nzfMpavzzg Gcpolv ccvzoov zovg inizrj- 
dziozdzovg iXfj^ovzo xr l 'v Aaxon’ixrjv x. z. X. V 49, 3 'HXhoi dX 
zrjv na (i ctvzoTg £X£%£igiav rjdrj £(paGav dvai , xai rjGvya^dvzon' 
G(fwv xai ov ngo odi"/ ofx Xvo) v olg iv onovdaig (scii, ovzcuv: quod in 
pace se esse cogitarent), avzovg XaiXeTv ddixijGavzag. VI 
86, 4 xai Vvv zoXfidlGiv . . . nagaxaXziv vjiag olg dvcaGtirjzovg 
(scii, ovzag) : tanquam insipientes ac rerum socordes. VIII 
21 AiXrjvamv Z£ OipiOiv avzorofuav olg fitfiaioig rjdrj (scii. ovGi) 
lfjrj(ftGa t U£Tcov, za Xoinu diojxovv zrjv noXiv x. z. X. VIII 25, 3 olg 
srti "Iowdg (= in avzovg olg ’ Iwrag, scii, ovzag ) Z£ xai ov dz^o- 
/.livovg dzaxzozzgov %v)Qovy%£g . VIII 95, 6 xai oGoi fiXv avzmv 
ngog zrjv noXiv zcov Eg£zgiio)v olg cpiXiav (scii. ovGav ) xuxayzv- 
yovGi. VIII 98, 3 oi d'X niGz£vGavz£g olg avdgi Gzgazrjyg) (scii. 
ovzi ) x. z. X. Peculiare quoddam habet VI 16, 5 oida dX zovg 
xoiovxovg . . . xazaXinovzag . . . ?Jc dr olot nazgidog, zavzrj av- 
yrjGiv , olg ov n£gi aXXozgion’ ovd* bfiagzdvzojv, dXX olg nzgi G(p£- 
zigorv z£ xai xaXd nga^dvzon’, ubi olg ov n£gi . . . nga'§dvzojv 
cum uvyrjOiv iungendum esse Stahlius in ed. Popp. docet et inde 
explicandum esse quod dici possit avyziv n£gizivog; patriam enim 
de iis gloriari non alienos eos existimantem et qui deliquerint, 
sed suos et qui res praeclaras gesserint. Subtectum igitur logi- 
cum ad quod causa refertur in nomine avyrjGig latet. Ad con- 
suetam enim normam conformata sententia sic sonaret: oida . . . 
xazaXinovzag . . . zavzrj sy oig dv avyfj nzgi avzwv cdg ovx aX- 
X ozqiojv (scii, orzon ) x. z. X: propter quae glorietur de iis non 
pro alienis eos habens etc. 

Ex ipso verbo principali participium mente repetendum est 

IV 67, 4 ccvoi%&£iGb)v xazd zo diaAog olg zw dxazico (scii. dvoiy&£i- 
Owv) zolv nvXcbv (cum portae ex more tanquam navigiolo 
emittendo apertae essent) ( iyiyvzzo ydg ano ^vviXijfxazog zo' 
zoiovzov ) iddrzzg s-Osov dgd/.iM £x zrjg ividgag x. z. X. 

Similiter participium verbi principalis ad praepositiones 
cum nominibus suis supplere licet his locis: I 78, 1 ftovX&inGAx 
ovv figadico g olg ov nzgi (Jgayiojv (scii. fiovXVvd fztvoi) : consultate 

4 



30 


igitur lente ut de rebus non exiguis sive reputantes vos de 
rebus non -parvis consultare. IV 30, 3 xoxa wg an d£i6- 
ygawv (scii, xrjv eniyaigrjGiv nagaGxavagofiavog) xovg AVrjvaiovq 
[XccXXov Gnovdrjv noieiGVai zrjv anixefgrjGiv nagaGxavdgaxo : tunc 
ut in rem dignam cui Athenienses magis studium im- 
penderent impetum parabat, ut vertit Stahlius in ed. Popp. 
IV 34, 1 ngwxov dnafiaivov xij yvwfixj SadovXwfiavoi wg ani Aaxa- 
dcxifioviovq (scii. loVteg ex dnofiuivovxag repetendum): animis ser- 
vilem in modum cleiecti reputantes adversus Lacedaemo- 
nios se ire. IV 98, 4 vvv d av w fiagai aiGiv, axovxag aivai wg sx 
Gcpaxagov (scii, dntovxsq) ovx dnisvcu. IV 121, 2 rjyovfiavog xal 
zovg AVrjvaiovg ^orjVrjGai dv wg ag vrjGor (scii, ^orjVovvxag). VI 
17, 3 xal ovdalg di avxo wg nagl oixafag naxgidog (scii, egagivo- 
jlierog) ovx a xd nagl xo Gwfia onXoiq ■ a£x t gxviai ovxa x. x. X. VI 
31 ; 1 ol da t-avoi xcd 6 dXXog dyXoq xccxd Vacer r]xar wg ani d£to- 
ygacov xctl dniGxov didvoiav (scii, ijxwv). VI 34, 9 nagaGxrjvai 
ncerxi' . . . xo d’ rjdrj xdg fiaxd yofiov nccgaGxavdg dGyccXaGxdxocg 
vofuGavzag wg ani xivdvvov (scii. ngdGGorxag ) ngdGGaiv xgijGifiw- 
xaxov dv 'gvfifirjrai. VI 45, 1 wc ani xovxoig (scii. nagaGxava- 
£ ofievoi ) nagaOxavd^ovxo ; ibid. xen xdXXa wg ani xa^ai noXaftw 
xcd oGov ov nagovxi (scii. xaO iGxdfievoi) xccViOxctvxo. 

Separatim sequatur locus qui , si comparatur cum alio si- 
mili wg non habente exemplo maxime idoneus est ad hunc par- 
ticulae eoQ usum illustrandum: VI 40, 1 xal iwv xoiwvde dyye- 
Xiwv wg ngog aiGVoflavovg xal firj enixgeipovxaq dnaXXayrjxe 1 
(subaudias participium ayyeXXovxag , quod sumendum st ex ver- 
bis xwv xoiwi^da dyyaXiwv dnaXXdyrjxa positis quodammodo pro 
(.irj dyyaXXaxa xoidda) : tanquam adversus homines (arbitrati 
vobis rem esse cum hominibus) qui nuntii illi quales sint 
perspexerint neque eos admissuri sint, ut interpretatur 
Stahlius in ed. Popp. Cum hoc enim loco componendus est hic, 
praeterquam quod wc abest, simillimus: VI (58, 2 nwg ov XQV fiaxd 
xoiwvde xal xoGwrde £ vfifidywv navia xivd [leyaXrjV xrjv eXnida 
xijg vixrjg eyeiv, aXXwg xe xal ngog dvdgag navdrjfiei xe dfxvvov- 
fievovg xal ovx dnoXe.xxovq wGnag xal rj/ndg x. x. X. Quid autem 
intersit inter duas sententias quas his locis legimus adhibita 


1 Mirum quantum discrepant hic codices. Sed omnis discrepantia a 
scriptura w? nqos alaO-o,uevovs, quae sola recta est, variis erroribus aut men- 
dis profecta est. Glassenus lectionem &>? nQoaiaU-onevovg defendere conatur ad- 
dens ipia?. Sed, ut Stahlius in ed. Popp. animadvertit, de praesentiendis nun- 
tiis in tota hac oratione nihil indicatur. 
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nQoq praepositione enuntiatas primo obtutu patet; altera enim 
(wc ttqoq . . . [Xrj inizgiifidvzag) orator iis quos adhortatur per- 
suadere studet de ea re quam commemorat, altera eam ipsam 
tanquam re vera eventuram profert. 

Postremo in hac parte dicendum est de proprio quodam 
praepositionum ig et ini usu. Hae enim si quo res tendat in- 
dicant, cum wc particula iunctae saepius exprimunt finem quem 
aliquis sibi proposuit. Subauditis igitur participiis verbi principalis 
congruunt ea exempla cum illis ubi participia futuri wg secum 
habent. Sunt autem haec: I 50, 5 insnaiaviozo avzoig olg ig 
ininXovv (scii. nauxvfawoiv) : paeana cecinerant ut aggressuri 
sive eo consilio ut aggrederentur. I 126, 5 xaziXafis zrjv dxgonoXiv 
wc ini TVQccw0i (scii. xazaXa/Liftdrwy — wg z vgavvevOwv) : arcem 
occupavit eo consilio ut dominationem sibi pararet 1195,3 
zov ia QXiXinnov vior Adimar <og ini fiocOiXeia (scii, aywv : ut re- 
gem eum faceret) neor Maxedovwv rjys x. c. X. V 17, 2 
nctQccOxsvij nQOsnaveGsioAirj dno zwv Aaxedai/noi ’twv nhgiayyhXXo- 
/livrj xazd noXsig wg ig imztiyjGfiov 1 (scii. nsQiayyzXXofiirrj) : eo 
consilio ut castella contra eos munirent. VI 76, 3 rjyt- 
fidvsg ydq ysvdf-ievoi ix6vzo)v zwv z& 7 wvwv xal oOoi dno Gcpwv 
tjOav gvaauyoi wc ini zov Mrjdov zif-iwgia = wg zov Mrjdov zif.ia)- 
orj 06 [X 8 VOi. VIII 87, 6 xal oi IlsXonovvrfiioi ene/Lilpav wg ini zdg 
ravg (scii, nifinovzzg : ut ad naves se conferret) xsXevGavzog 
avzov (piXinnov dvdga Actxsdcufiaviov dvo zgirjgeGiv. — Adde fre- 
quentes illas locutiones wg ig fidyrjv (= wg fiaypvfxevog), wg ig 
nXovv (== t og nXsvoo^svoq) similesque cum verbo aliquo parandi 
vel instruendi vel proficiscendi vel simili copulatas. Leguntur 
enim his locis: I 62, 5 eidov zovg ivavtiovq nagaOx8va^of.iivov g wg 
ig fxdyrjv ; II 20, 1 wg ig fidyr t v za^dfxsvov ; item III 107, 3. IV 
93, 1. 130, 3. V 65, I. VI 67, 1. VII 2, 3. VII 3, 2. IV 38, 4 
id di dXXa dieOxevdgorzo wg ig nXovv ; I 48, 1 dvrjyovro wg ini 
vavfxayiav pariterque II 85, 3; 86, 1. IV 13, 3; III 4, 2 sxnXovv 
inoirjOavzo wg ini vav/vayfa pariterque VI 34, 5. VII 34, 1. 

B- Accedamus iam ad participia absoluta, genetivos et 
accusativos absolutos cum wg iunctos. Quae absoluta participia 
non aliter explicanda sunt atque coniuncta; significatur enim ubi- 
que causa aliqua quae refertur ad cogitationem eius qui ea causa 
commotus agere enuntiatur. 


1 Haec Popponis est coniectura a Stahlio confirmata. Codices plerique 
exliibent enl re i^ia/xov. 
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a. Primum igitur afferantur genetivi absoluti. I 2, 6 cbozs 
xal ig : Ioiviav vOxegov oig oiy txavrjg ovOrjg zrjg A zzixrjg dnotxiag 
iginsfixpav : quare etiam in Ioniam postea colonias deduxerunt, 
quod Attica non sufficeret sive videntes Atticam non 
sufficere. I 5, 2 dr t XovGi di . . xal ol naXatol ztov noirjimv , 
zag nvGzsig zoiv xazanXsovzoiv navzayov ofioicog igoizoivzfg d XijGzai 
doiv, cog ov xe oiv nvvddrovzai dnaZiovvxoiv zo sgyov, oig x J ini- 
IxsXhg sit] ddivai ovx dvstdi£6vtcov : interrogantes num sint latrones, 
existimantes neque eos quos interrogent rem ut indignam 
infitiari neque eos quorum interesset id scire eam ex- 
probrare, I 73 ; 5 oig ovxizi dfxoiag ovOrjg zrjg 6vrdf.if.wg (existi- 
mans copias suas non iam pares esse) xaza zdyog xgi 
nXiovi xov Gxgazov avcyc ogTjOe. I 135, 1 ol di Athyiatoi, wg xal 
zov &sov ayog xgfvavzog (quod et ipse deus piaculum illud 
indicasset), avzfnizdgav roTg sfaxsdaifiovioig iXuvvsiv avio. 
I 138, 6 ov yag s£rjv danzeiv cog ini ngodoOia (fsvyorzog : quod 
proditionis reus esset. Hoc loco refertur oig ad senten- 
tiam legis per quam illud to Aanxfiv non licebat. II 85, 4 xe- 
Xsvcov avzgi vavg ori nXeiGzag dia zdyovg dnofixeiXai , oig xaA' 
ijfxigav ixaGzrjv iXuidog ovdrjg ad vav[ia%rjO£iv : quod cotidie 
spes committendae pugnae navalis esset. II 102, 5 Xiye- 
xai di xal AXx(.iiaivi xgi A/Mfidgeoi . . . tov AnoXXoi tavxrjv zrjv 
yrjv ygrjGai olxeTv , vnsmovxa ovx elvcu XvOiv zoiv ds ifiazaiv ngiv 
av svooh’ iv zavzrj zfj yoioa xaxotxiOrjxai rjxig oze sxzfive zr'jv fxrj- 
ziga ixrjnoi imo ijXiov ioigazo (lydi yrj ijv, oig xyg ye dXXyg avidi 
fxe (uaGfiivyg : quod reliqua quidem (terra) ab eo polluta 
esset. Cogitationem quae verbis oig . . . (i£[iiaO(iivr]g continetur 
ad Apollinem pertinere sententia loci satis demonstratur. 111 52, 2 
dgrjfiivov yag yv avzgi ix Aaxedaifiovog , onoig . . . (ir) dvadozog 
sit] i ) nXdxaia oig avzoiv ixovzoiv ngoOyoigrjOdvxuiv : ne reddenda 
esset Plataea, quod ii voluntarii se dedissent. Indicatur 
particula oig cogitatio eorum qui dicebant non reddendam esse 
Plataeam; cf. VI 30, 1, locum supra allatum. III 55, 1 ngog 
Axdyvaiovg ixsXsifXs zganiG\)ai oig iyyvg ovzag , ifldiv di / laxgav 
dnoixovvzoiv : dicentes vos loco valde remoto habitare. 
IV 8, 3 Ar][X 00 &svr]g di . . vnsxnifXTXH (fOaGag dvo vavg dyyflXai 
. . , nagtivai oig zov /oigiov xivdvvevovzog. IV 14, 5 xyv vvjGov 
ev-frvg nsgiinXfov xal iv yivXaxfj eiyov, oig zdiv dvdgoiv dnftXrjfXfJii- 
voiv. IV 72, 1 diavsvor]fiivoi . . . (3o7]&hv ini za Miyaga, cog ovx 
aXXoxgiov ovzog zov xivdvvov. IV 73, 4 ovzoi drj xgi (xiv BgaGida 
■ . . ol zoiv cpevyovzcov (fiXoi Msyagrjg , oig inixgazrjOavzt xal zoiv 
Aihjvaioiv ovxizi iOtXrjGdvzoiv fid%e6xX<u, VagOovvzsg fzdXXov 
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dvoiyovGi xe xdg nvXag xal x. x. X. IV 123, 4 xal oi fibv xa negl 
Gcpag avxovg, oig sv xdyei nagsGOfisvco v xd v AtXrjvauov, xoivrj r/v- 
xqenfeovxo. V 4, 5 neiGavxeg xovg GcpCGiv ovxag avxoiJi gvfifiayovg 
xal xovg aXXovg, rjv dvvcovxai, 2ixshdxag xoivfj , dg 2vgaxoGi(OV 
dvvafuv nsgmoiovfisvm ', sniGxgaxevGai. V 31, 4 oi da Aaxsdai- 
fxovioi . . . dg ovx sfifisivavxcov xfj eruxgonfj qoovgdv dnXixwv 
sGensfiipav sg Asngeov. V 43, 3 xeXeixov dg xayiGxa . . . xjxhv , 
dg xaigov ovxog (xal avxog ^Vfinga^oov xd l uaXiGxa). VI 33, 3 cog 
ovi' sv xaysi nageGofisvaiv, oquxe ano xdv vnagydvxwv oxw xgonqy 
xdXXiGxa afivveiG&e avxovg x. x. A. VI 94, 4 xaxaXafiftuvovGi xovg xe 
innsag rjxovxag sx xdv ‘A&rjvd v nevxrjxovza xal diaxoGiovg avsv 
xdv inncov fiexd Gxevrjg , dg avxotXsv innoov nogiGx) ijGOfisvwv. VII 
7, 3 nqeGfisig . . . aneGxdXrjGav \ onwg Gzgaxia au negaiuidfj xgonqi w 
dv nqoyooqfi, dg xal xcov AArjvaicov snifiexanafinofisvwv. Causa 
quae hic cogitatur (cog . . . snifiexansfinofievcov) non eorum est 
qui missi sunt ( aneGxdXrjGav ), sed eorum qui miserunt; ct. I 68, 
3. VI 53, 1, locos antea allatos. VII 15, 1 avxol {iovXevGatte rjdrj, 
cog xcov y ev&dde firj da xoig nagovGiv avxaqxovvxcov , «AA J v xovxovg 
fiexanefineiv dsov 'ij aXXrjv Oxgaziav fi >) sXaOGio snmsfxyxeiv x. x. A. 
(de mutatione casus cf. VII 25, 9, qui locus mox afferetur atque 
accusativos absolutos cum cog iunctos quos infra afferemus). VII 
15, 2 o xi di fis XXexe, dfia xd rjqi ev&vg xal firj sg avafioXag ngaG- 
Gsxe , cog xcov noXefiicov xd fiiv sv 2ixeX(a di oXiyov noqiovfievwv , 
xd d’ sx IJeXonovvtjGov GypXaixegov fisv , ofiwg d\ rjv fir j ngoGsyrjxs 
xfjv yvuifirjv , xd fisv XijGovGiv vfidg , oiGneg xal ngdxeqov, xa da 
(fxHjGovxai. De oratione post d/xcog vocem mutata cf. quae adno- 
tata sunt in ed. Popp. ad VII 13, 2. VII 25, 9 inefiipav 
di xal sg xdg noXsig nqsGfteig oi 2vgaxoGioi . . . a£id- 

Govxag gvfifiorjOsTv sn avxovg xal vavol xal ns£d, dg xai xoiv 
AiXrjvaioiv ngoGdoxifioiv dvxiov aXXrj Gzgaxia xai, rjv cjix/dOwOiv avxol 
ngdxsgov diacpAeiqavxeg x 6 nagdv Gxqdxevfxa avxdv, diansnoXefirj- 
Gofisvov. VII 77, 7 xd xe £ vfinav yvdxs , cd avdqsg Gxgaxidxai , 
dvayxalov xe ov vfllv dvdqaGiv dyaiXoTg yiyveGfrat, cog firj ovxog yoo- 
giov eyyvg onoi dv fxalaxiGtfevxeg GoiOe Txe, xal rn vvv diecfvyrjxe 
xovg noXefitovg, oi’ xs dXXoi xsv^ofisvoi cov snixXvfieivs nov snideiv, 
xal ol AttrjvaToi xrjv fieyaXrjv dvvafuv xr ( g ndXecog xainsq ^nsnxoo- 
xviav snavoq&dGovxeg. VIII 6, 4 xal xeGGagaxovxa vavg elprjcji- 
Garxo avxotg neuneir , dg sxei ovx eXaOOov rj egrjxovxa d(fi J dv oi 
XToi sXeyov vnagyovGcdv. VIII 94, 3 sg xov Jleigaid navdtjfiei syd- 
govv, cog xov Idtov noXsfiov fieitjovog [fy | and xcov noXefiiov ovy 
exag aXXa ngog xd Xifisvi ovxog. 

Fieri etiam potest ut tales genetivi absoluti causam enuntient 
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non pro vera habitam, sed per speciem prolatam sive simulatam. 
Quo in numero esse mihi videntur hi loci: I 90, 2 rjgiovv xa 
avxovg . . . gvyxdAaXaiv fiaxd Gcpcov xovg nagiftoXovg, xd f [i&v fiov- 
Xo [lavor xai vnonxov zrjg yvwfirjg ov drjXovrxag dg xovg AArjvaiovg, 
oo g 6d xov fiagfiagov, ai avAig ana 1 Aoi, ovx dv dyorxog ano dyvgov 
noAav . . . og/iaGAai : sed praetendentes ita barbarum, si 
rursus aggrederetur, nihil habiturum esse unde pro- 
ficisceretur. Per simulationem prolatam esse illam causam 
(wg . . . ovx av ayorxog) statim patet. III 4, 4 ai noog naiGaiav 
xdg rave dnaXAxTv , oog Oipcov ovdfjv vscoxegiovvxwv: simulantes 
nihil novi se agitaturos esse; quam non veram luisse illo- 
rum (Mytilenaeorum) sententiam tota narratione ostenditur. VII 
73, 3 dxdXavov ipgd^siv Nixia jiirj anayaiv xrjg vvxxog xo Gxgdxavjia , 
o)g 2vgaxooior xdg odovg (pvXaOGovxoor ; re vera Syracusanos vias 
non custodivisse e reliqua narratione cognoscitur. 

b. Accusativi absoluti cupi cog iuncti plerumque verbo- 
rum impersonalium aut verbi alvai impersonaliter usurpati sunt. 
Guiusmodi loci hi sunt: I 2, 6 nag D AOrjvaiovg oi dvraxooxaxoi (dg 
fisfiaiov ov (quod id, scii, xo arccycogair, tutum esset) drayaigovr. 
I 28, 1 dxdXavov KooirAtovg xovg dr Emdafivm (p govQOvg x a xai 
oixrjxogag anayair , cog ov fiacdr avzoTg Emdajirov : quod Epidam- 
nus nihil ad eos pertineret. II 35, 1 oi fidv noXXoi xwr 
dvAdda aigrjxdxoiv rjdrj dnairovGi xov ngoGAdrxa xw ro[iw xov Xoyor 
xovda, cog xaXov dni xoig dx. zcov noXdfiwv Aanxo\xdvoig ayogavaOAai 
avxor : quia pulchrum sit eam (orationem) de iis haberi qui 
in proeliis occisi sepeliantur. Participium ov hoc loco av- 
cpcoriag causa omissum esse suspicatur Glassenus , videlicet ut 
vitarentur haec male sonantia: xov Xoyor xorda o)g xaXov ov. II 
89, 2 dnaua w / idXiGza niGxavorxag ngoGdgyorxai , ak ngoGXjxor 
GcptGiv avdgaioig aivai (putantes se decere fortes esse) x. x. X. 
VII 15, 1 avxoi povXavGaGAa rjdrj cog ... xovxovg [laxandjinaiv ddov. 
VII 25, 9 anafiipav da xai dg xdg noXaig ngdGfiaig oi XvgaxoGioi . . . 
a^iciGovxag '§v[.i^or j AaTv dn avxovg xai vavGi xai na£w, wg . . . 
dian an oXafirjO 6 [lavov. 

Praeterea autem ne personalium quidem verborum accusa- 
tivi absoluti cum cog iuncti prorsus desunt apud Thucydidem, le- 


guntur enim paucis his locis: I 134, 4 6 da Aadg . . . dygrjGa xoig 
yiaxadai/iovtoig . . ., cog ayog avxoig ov xo nangay/idrov (quia hoc 
facinus ipsis piaculum esset) dvo Oaifiaxa dvE dvog xfj XaX- 
xioixip anodovrai. VI 24, 3 xai agwg avdnaGa xoig naOiv ofioiwg 
dxnXavGai ’ xoig [ihv ydg ngaG^vtagoig cog . . . ovddv av GipaXaiGav 
fiaydXrjv dvrafuv : quod putabant magnum exercitum nui- 
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Jam cladem accepturum esse. VII 31, 4 n^nsiv ovv exs- 



tes non sufficere duodeviginti suas (naves) adversus illo- 
rum viginti quinque. VIII 66,5 dXXrjXoig yd Q dnavzeg vnonzcog 
7T QoOfjGav 01 zov drjfxov, cog fxezeyovzd ziva zwv yiyvofisvcov : quod 
non neminem eorum quae fierent participem esse suspi- 
c abantur. 

Restat ut quaeramus quae differentia inter genetivos et accu- 
sativos absolutos cum ok iunctos intersit. Ex iis igitur quae expo- 
suimus falsa esse apparuit quae Elmsleius ad Eurip. Heracl. v. 
693 de ea re adnotavit: inter genetivum et accusativum absolu- 
tum hoc fere interest quod genetivus ipsani rem, accusativus ali- 
cuius de ea re sententiam exprimit. Imrno vero utriusque gene- 
ris significatio prorsus eadem est, diversus solus usus. Genetivi 
enim absoluti praecipue usurpantur, si verbum personale est, ac- 
cusativi absoluti , si impersonale. In paucis autem accusativis 
absolutis ubi verbum personale est verbum principale dicendi 
(sXQTjOev I 134, 4) vel volendi (sQcog evsnsGe = sneVv/urjOav VI 
24, 3; sxeXsvev VII 31, 4) vel putandi ( vnonzcog nQoOfioav - — 
rcQoGiovtsg vncomsvov VIII 66, 5) sive eam vim habet ut accusa- 
tivus aut ex ipso quodammodo pro obiecto pendere possit (eyQrjOs) 
aut eiusmodi verbum putandi vel dicendi facile inde subaudire 
liceat (sxsXsvev, egcog eveneGe, vnonzcog ngoafiaccv). Non admisit 
Thucydides lmnc accusativum locis qualis est IV 14, 5. 

III. Participia cum ok iuncta quae apud verba putandi 
vel dicendi vel sentiendi obiecti vice funguntur. 

Hic usus quamquam a superiore multum videtur discrepare, 
tamen ad eandem illam primariam vim et significationem quam 
supra explicavimus revocandus est. Nam apparet ubi cog cum 
participio a tali verbo pendeat proprie rationem aliquam putandi 
vel dicendi vel sentiendi significari. Etenim his ipsis verbis ubi 
eiusmodi participium ex iis aptum est ovzco saepius adiungitur, 
velut apud Xenoph. Meni. IV 2, 30 cog ndvv /iioi doxovv tc egi 
noXXov Ttoirjvsov eivca zo eocvzov yiyrcoGxeiv , ollzcog iGlh : 
rem ita scias ut mihi constare persuasum habeas, Gy- 
rop. II 3, 15 cog ovv efxov ye xcu aycaviov/aerov . . . ovzcog yiyvcoGxs: 
ea ratione existima ut me certaturum esse dicas, VIII 7, 
10 cog ovv ncxXaid xcd eldiGfieva xal evvofxa Xtyovzog e/iov ovzcog 
dnodsyeG Os : eo sensu rem accipite ut ego legitima dicam 
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Etiam accommodatum est hoc dicendi genus ad ea quaejalso 
dicuntur vel putantur , velut Aesch. Ag. 673 A eyovGiv r}(iag ak 
dlctlorag, Soph. EI. 1341 raedae, a>g eoixev, ak reOvrjxorag. 

Quibus expositis iam exempla Thucydidea afferamus et pri- 
mum quidem ea ubi participia coniuncta quae vocantur sic usur- 
pata sunt. Talia haec habemus: I 95, 2 oi dh ^ 'AilrjvaToi 
edegavro re rovg A oyovg xai ngoGetyov rrjv yvaifxrjv ak ov negioxpo- 
aeroi ralla re xaraOrrjOof.ieroi rj (paivoiro dgiGra avroTg: Atheni- 
ensibus haec verbo accepta fuerunt et eam impendebant cu- 
ram ut rem non neglegerent et cetera constituerent 
quemadmodum sibi optimum videretur. IV 30, 4 Klsan> de exeivai 
re TTQonef.ixpag dyyelor aog ij^ior xai eyair Grgaridv rjV ryirfiaro, 
dyixveirai eg Hvlov : Cleo autem et nuntio ad illum prae- 
misso eo quo certior fieret se venturum esse et exercitum 
quem petiverat secum habens Pylum pervenit. IV 68, 6 ag 
zd pelnGrv fiovlevqyrsg loyygi£ovro : ea ratione perseverabant 
ut se optima consulere dicerent. VI 69, 1 ot dl IvgaxoGioi 
dngoOdoxrjroi fxer er rqj xaigw rovrq ) rjoav ak rjdrj ^ayovf.ievoi : 
Syracusani autem hoc momento non in ea exspectatione 
erant ut se pugnaturos esse suspicarentur. VII 5, 4 
xai diavoeToOcu ovraig exelever avzovg (og rfj fjlv nagaGxevf] ovx 
elaGOov eigovrag, rfj d& y^aifxrj ovx avexrov eGo^eror x. r. A. : et 
rem ita considerare eos iussit ut existimarent apparatu 
quidem se non inferiores futuros esse, ex sua autem sen- 
tentia intolerabile fore etc. In altero membro continuatur 
sententia accusativo participii, de quo infra exponetur. VII 72, 4 
xai oi fih’ ak xard yrjv draxaigrjGorreg rjdr } ^v^mavreg rr)v yvaipr]r 
ei%ov : proprie eam mentem habebant ut se recepturos 
esse se statuerent, quod cum yvai/irjv eyeiv } ut alibi, in volun- 
tatis significationem abeat, idem est atque se recipere in animo 
habebant. 

Iam non difficile mihi videtur diiudicare quid censendum 
sit de loco I 141, 1 , ubi codices exhibent haec: avrodev dr) 
diavorjOtjre rj vnaxoveiv ngiv ri ftlaftrjrai, rj el nolefirjGoyev, ak 
e/uoiye a pie ivo v doxeT eirai , xai eni /.leydlrj xai eni figayeia o/ioimg 
ngoifdGei f.u) eigovreg f.irjdl Z-iiv (joftqi egovreg d xexr zjfxeila. Quo 
loco pendere vides ex eodem verbo diavor^rjre simul infinitivum 
vnaxoveiv et participia ei'2-ov reg atque £'£ ovreg . Quare nonnulli hunc 
locum item atque VII 68, 1 explicari voluerunt. Ibi enim legimus 
haec: rojuGa^iev d/ia fih’ ro/ni/uaharor eirai ngog rovg erarziovg 
. . ., dfia de eyjigovg djivvaGdai exyevijOo [levor ijfiir, ubi nudum 
participium a verbo putandi forsitan pendere videatur. Sed ibi 
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subaudiendum est simile quoddam verbum quod suapte natura 
cum participio iungatur, velut iv^v/irj^ev. Gf. Stahlii adn. in 
ed. Popp. Eadem igitur ratione illum quoque locum I 141 , l 
quidam si< explicare studuerunt ut e verbo diavor,\XTjxe verbum 
aliquod considerandi mente repeterent a quo pendere possint par- 
ticipia illa. Sed considerandi notio ab huius loci sententia aliena 
est, quae decernendi potius vim flagitat; nam clarissime elucet 
6'iavoij Jrjxe cum eadem vi ad infinitivum vnaxoveiv et ad par- 
ticipia illa referendum esse. Quare Stahlius wg ante xai ini 
fieyaXxj inseruit ad participia illa pertinens. Quod sine dubio 
laudandum est. Ipsa enim sententia quae sic efficitur optime 
quadrat ad contextum loci. Nam dtavoeiO&ai, i. e. animum indu- 
cere, volendi vi praeditum hic eadem ratione cum wg et parti- 
cipiis futuri iungitur atque alibi apud Thucydidem cum infinitivo 
futui i, de quo usu fusius disputavit Stahlius in Quaest. grammat. 
ad .Thucydidem pertinentibus p. 19. Atque pariter yvwfirjv eyeiv 
usurpatum esse VII 72, 4 supra diximus. 

Item genetivi absoluti cum mg iuncti reperiuntur his locis 
Ihucydideis: III 75, 4 wg <f ovx en eittev, 6 Sr t fxog dnXiG&elg ini 
rfj ngoqddet zavzrj, wg oviiv avxwv vyieg diavoovfiivwv xfj zou /xrj 
g VfxnXel v dmGxia , xd xe onXa avxwv ex xwv olxiwv eXafie xai x. 
i. X.: populus armis ea de causa sumptis ut dicerent eos 
nihil sani in animo habere propter diffidentiam suam 
navigandi cum illo. Gefretivus absolutus cum wg ad xfj ngocptioei 
xavxTj pertinet, quod idem valet atque ovxw ngo(fccGi£6[terog. VII 
15, 1 xai vvv wg eq d fiev ^Xxbofiev xo ngwxov xai xwv Gxgaxianwv 
xai xwv rjef.wro) v ifzTv /nrj pe/unxwv yeyevrjfiev cav, ovxw xrjv yvwfiriv 
eyeze : et nunc eum animum habete ut vobis persuasum 
sit quarum rerum causa venimus nec milites vestros 
nec duces in iis ita se gessisse ut reprehendi queant. 

Gf. praeterea, ut pluribus exemplis res illustretur, hos locos 
Xenophonteos prorsus similes: Anab. I 3, 6 wg e/iov ovv lovxog onrj 
dv xai i\uetg, ovxw xr)v yrw/jirjv eyexe: eam habete animi sen- 
tentiam ut quocunque vos me quoque iturum esse pro 
certo habeatis. II 1, 21 einaxe ovv xai negl xovxov noxega fie- 
veix e xai GnovSai eiGiv tj wg noXifiov ovxog nag’ v/uwv dnayyeXw : 
... an in eam sententiam renuntiem ut bellum a vobis 
inferatur. V 6, 3 avaGxdg di Exaxwvvfxog ngwxov jtiev dneXoyxj- 
Oaxo negl ov einev wg xov IlaqXayova qfXov noirjGoivio, oxi ovy 
o)g xoTg c 'EXXrjOi npXefirjGovzwv G(pwv einoi (quod non eo sensu 
dixisset ut cum Graecis ipsi bellum essent gesturi), aXX’ 
oxi s£o v i oi g {Xagfidgotg qfXovg etvai xovg c ‘EXXr>vag algijGovxai. 
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Inveniuntur etiam loci quibus accusativus participii cum «5 
iuncti item usurpatus sit. Tales autem accusativi non absoluti 
sunt, ut genetivi modo allati, secl apud verbum putandi vel di- 
cendi vel sentiendi ad quod pertinent obiecti locum tenent. Apud 
ipsum Thucydidem praeter VII 5, 4, ubi sententia tali accusativo 
participii in altero membro continuatur, nullum huius generis 
exemplum invenio. Nam quod Classenus III 40, 8 , ubi codices 
tradunt haec: xoTg ccXXoig '§vfifxdyoig 7iaQicdsi.yf.ici Oacpsg xaxaGxrj- 
Uate dg av dyiGzfjxcu, ttavdxco ZrjfiuoGofisvor, addi vult (dg ante o$, 
suo iure id improbavit Stahlius. Licet enim nagddsiyfia Gu(psg 
xathoxdvca eadem ratione cdg cum participio secum habere pos- 
sit atque drjXovv Soph. Antig. 242 drjXoig d‘ wg 11 GrjfiavMV rsov: 
eum te esse ostendis qui novi aliquid nuntiaturus sit, 
vel drjkov sivca Xenoph. An. I 5, 9 d'rjXog rjv Kvgog tdg Gnsvdm’ 
naGav zrjv odor: apparebat Gyrum eum esse qui totum 
iter acceleraret, tamen hoc loco minus aptum est dici ea ra- 
tione exemplum proponendum esse ut intellegatur omnes qui de- 
fecerint mortis poenam subituros esse , sed huius ipsius rei 
exemplum esse edendum. Praeterea ex verbi drjXovv similitu- 
dine non minus ad nudum participium quam ad participium 
uum cdg iunctum nagadsiyfia Gaifsg xaOtGxdvcu applicatur. Non 
magis fieri potest ut interpretemur putantes eos mortis poe- 
nam subituros esse; nam non id agitur ut ipsi qui exemplum 
proponere iubentur ita existiment, sed ut aliis de ea re per- 
suadeant. 

Ex Xenophonte, Aeschylo, Sophocle iam supra aliquot exem- 
pla accusativi participii cum (dg iuncti attuli; adiungo Xen. Anab. 
I 3, 15 ok fisi GxQaxrfyifiovia e fis xavxyv x ijv OzQcczrjyiar, firjdelg 
vficov Xsysxo) : nemo vestrum eo sensu dicat ut ego hoc 
imperium suscepturus sim. 

Haec sunt quae de usu Thucydideo particulae cdg cum par- 
ticipiis et praepositionibus iunctae exponenda esse mihi videban- 
tur. Confido autem apud reliquos scriptores Atticos iisdem fere 
terminis eum contineri. 
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MDCCCLXXXIX. 


THESES. 


i. 

In Hor. carni. II 13, 2 et’ delendum est. 

II. 

In Cicer. Bruti § 121 pro librorum scriptura 'sic ut aiunt’ 
legendum proposuerim C sic et aiunt’. 

III. 

Errant qui in Sali, b. Iug. XVI 1 fi verba 'ad hoc malitici 
generis pluruma animalia’ transponenda esse censent post ‘caelo 
terraque penuria aquarum’. 

IV. 

a. Tlieogn. eleg. v. 424 sic legendum propono : sotilnv 
d egsXxtov lauov Tj x d i o y o v. 

b. ibid. in v. 651 Ahrensii coniectura xai Setia (pro codi- 
cum lectione xal rroXXd) recipienda est. 

V. 

In Aristoph. vesp. v. 259 scripturam codicum poQpoQog re- 
tinendam et pro ‘ovtoOi scribendum esse o v% o6( censeo. 

VI. 

Philippi, regis Macedonum, epistolam (Demosth. XII) veram 
esse contendo. 


YITA. 


^Natus sum Guilelmus Fiihrer Limburgae, in oppidulo 
Hasso-Nassoviae, a. d. VII Id. Mari a. h. s. LXV patre Io an ne 
Antonio , matre Anna e genta Weber. Matrem integris ad- 
huc viribus uti maxime gaudeo. Discipulus fui progymnasii Lim- 
burgensis et gymnasii Confluentini. Maturitatis quod vocant 
testimonium assecutus universitatem Bonnensem per ter senos 
menses, Lipsiensem per sex menses frequentavi Bonnae scholis 
interfui virorum doctissimorum Buecheleri, Useneri, Lueb- 
b e 1 1 i , Nisseni, Lipsiae Ribeckii, Lipsii, Zarnckit. Deinde 
academiam regiam Monasteriensem adii, ubi per biennium docu- 
erunt me VV. DD. Stahl, Langen, Storck, Spicker. Per 
bis senos menses seminarii philologici regii Monasteriensis so- 
dalis fui. 

Omnibus viris qui me docuerunt summas ago gratias. 
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